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INHOUD  SOMMAIRE  

    
Samengevoegde vragen van 1 Questions jointes de 1 
- Stefaan Van Hecke aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "Het uitblijven van een begroting" 
(56001044P) 

1 - Stefaan Van Hecke à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "L'absence d'un budget" (56001044P) 

1 

- Kim De Witte aan Bart De Wever (eerste minister) 
over "Het signaal van de 140.000 betogers in 
Brussel" (56001054P) 

1 - Kim De Witte à Bart De Wever (premier ministre) 
sur "Le signal lancé par les 140.000 citoyens 
descendus dans la rue" (56001054P) 

1 

- Isabelle Hansez aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "Het respect voor de betogers en de 
begrotingsrealiteit in het kader van de nationale 
betoging" (56001060P) 

1 - Isabelle Hansez à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Le respect des manifestants et la 
réalité budgétaire dans le cadre de la grève 
nationale" (56001060P) 

1 

- Sarah Schlitz aan Bart De Wever (eerste minister) 
over "De eisen van de deelnemers aan de betoging 
van 14 oktober" (56001061P) 

1 - Sarah Schlitz à Bart De Wever (premier ministre) 
sur "Les revendications des participants à la 
manifestation du 14 octobre" (56001061P) 

1 

- Sophie Thémont aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De betoging van 14 oktober 
jongstleden" (56001073P) 

1 - Sophie Thémont à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "La manifestation du 14 octobre" 
(56001073P) 

1 

- Wouter Vermeersch aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De begrotingsonderhandelingen" 
(56001066P) 

1 - Wouter Vermeersch à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Les négociations budgétaires" 
(56001066P) 

1 

- Eva Demesmaeker aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De staking van 14 oktober 
jongstleden" (56001072P) 

1 - Eva Demesmaeker à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "La grève du 14 octobre dernier" 
(56001072P) 

1 

Sprekers: Stefaan Van Hecke, Kim De Witte, 
Isabelle Hansez, Sarah Schlitz, voorzitster 
van de Ecolo-Groen-fractie, Sophie Thémont, 
Wouter Vermeersch, Eva Demesmaeker, 
Bart De Wever, eerste minister 

 Orateurs: Stefaan Van Hecke, Kim De Witte, 
Isabelle Hansez, Sarah Schlitz, présidente du 
groupe Ecolo-Groen, Sophie Thémont, 
Wouter Vermeersch, Eva Demesmaeker, 
Bart De Wever, premier ministre 

 

    
Vraag van Patrick Prévot aan David Clarinval (VEM 
Werk, Economie en Landbouw) over "De 
levensduurte en de inflatie" (56001058P) 

6 Question de Patrick Prévot à David Clarinval (VPM 
Emploi, Économie et Agriculture) sur "Le coût de la 
vie et l'inflation" (56001058P) 

6 

Sprekers: Patrick Prévot, David Clarinval, 
vice-eersteminister en minister van Werk, 
Economie en Landbouw 

 Orateurs: Patrick Prévot, David Clarinval, 
vice-premier ministre et ministre de l'Emploi, de 
l'Économie et de l'Agriculture 

 

    
Samengevoegde vragen van 7 Questions jointes de 7 
- Serge Hiligsmann aan David Clarinval (VEM 
Werk, Economie en Landbouw) over "De 
maatregelen ten gunste van o.m. farmabedrijven in 
reactie op de Amerikaanse douaneheffingen" 
(56001062P) 

7 - Serge Hiligsmann à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "Les mesures en 
faveur des entreprises pharmaceutiques et autres 
face aux droits de douane américains" 
(56001062P) 

7 

- Georges-Louis Bouchez aan David Clarinval 
(VEM Werk, Economie en Landbouw) over "De 
kostprijs van de nieuwe Amerikaanse 
douaneheffingen voor België" (56001065P) 

7 - Georges-Louis Bouchez à David Clarinval (VPM 
Emploi, Économie et Agriculture) sur "Le coût des 
nouveaux droits de douane américains pour la 
Belgique" (56001065P) 

7 

Sprekers: Serge Hiligsmann, Georges-Louis 
Bouchez, David Clarinval, vice-eersteminister 
en minister van Werk, Economie en Landbouw 

 Orateurs: Serge Hiligsmann, Georges-Louis 
Bouchez, David Clarinval, vice-premier 
ministre et ministre de l'Emploi, de l'Économie 
et de l'Agriculture 

 

    
Persoonlijk feit 9 Fait personnel 9 
Sprekers: Pierre-Yves Dermagne, voorzitter 
van de PS-fractie, Georges-Louis Bouchez 

 Orateurs: Pierre-Yves Dermagne, président 
du groupe PS, Georges-Louis Bouchez 

 

    
Samengevoegde vragen van 10 Questions jointes de 10 
- Anja Vanrobaeys aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De  studie van 
Acerta over het gebrekkige re-integratiebeleid voor 

10 - Anja Vanrobaeys à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "L'étude d'Acerta sur 
les lacunes de la politique de réintégration des 

10 
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langdurig zieken in de bedrijven" (56001045P) malades de longue durée" (56001045P) 
- Nahima Lanjri aan Frank Vandenbroucke (VEM 
Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "De re-integratie van 
langdurig zieken" (56001050P) 

10 - Nahima Lanjri à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "La réintégration des 
malades de longue durée" (56001050P) 

10 

- Irina De Knop aan Frank Vandenbroucke (VEM 
Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "De stavaza met 
betrekking tot het Terug-naar-werkbeleid" 
(56001059P) 

10 - Irina De Knop à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "Le point sur la 
politique de retour au travail" (56001059P) 

10 

- Florence Reuter aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De re-integratie van 
langdurig zieken" (56001064P) 

10 - Florence Reuter à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "La reinsertion des 
malades de longue durée" (56001064P) 

10 

- Caroline Désir aan Frank Vandenbroucke (VEM 
Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "De strijd tegen 
langdurige ziekte en preventieve maatregelen 
inzake gezondheid op het werk" (56001074P) 

10 - Caroline Désir à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "La lutte contre les 
maladies de longue durée et la prévention en santé 
au travail" (56001074P) 

10 

- Sofie Merckx aan Frank Vandenbroucke (VEM 
Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "De langdurig zieken" 
(56001070P) 

10 - Sofie Merckx à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "Les malades de 
longue durée" (56001070P) 

10 

- Axel Ronse aan Frank Vandenbroucke (VEM 
Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "De steekproef van het 
RIZIV bij langdurig zieken en de verschillen tussen 
ziekenfondsen" (56001068P) 

10 - Axel Ronse à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "Le sondage réalisé 
par l'INAMI auprès de malades de longue durée et 
les différences entre mutualités" (56001068P) 

10 

- Jeroen Van Lysebettens aan David Clarinval 
(VEM Werk, Economie en Landbouw) over 
"Ontoereikende re-integratietrajecten voor de 
langdurig zieken" (56001076P) 

11 - Jeroen Van Lysebettens à David Clarinval (VPM 
Emploi, Économie et Agriculture) sur "Les lacunes 
des trajets de réintégration des malades de longue 
durée" (56001076P) 

11 

Sprekers: Anja Vanrobaeys, Nahima Lanjri, 
Irina De Knop, Florence Reuter, Caroline 
Désir, Sofie Merckx, voorzitster van de PVDA-
PTB-fractie, Axel Ronse, voorzitter van de N-
VA-fractie, Jeroen Van Lysebettens, David 
Clarinval, vice-eersteminister en minister van 
Werk, Economie en Landbouw, Frank 
Vandenbroucke, vice-eersteminister en 
minister van Sociale Zaken en 
Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding 

 Orateurs: Anja Vanrobaeys, Nahima Lanjri, 
Irina De Knop, Florence Reuter, Caroline 
Désir, Sofie Merckx, présidente du groupe 
PVDA-PTB, Axel Ronse, président du groupe 
N-VA, Jeroen Van Lysebettens, David 
Clarinval, vice-premier ministre et ministre de 
l'Emploi, de l'Économie et de l'Agriculture, 
Frank Vandenbroucke, vice-premier ministre 
et ministre des Affaires sociales et de la Santé 
publique, chargé de la Lutte contre la pauvreté 

 

    
Persoonlijk feit 16 Fait personnel 16 
Sprekers: Paul Magnette, Axel Ronse, 
voorzitter van de N-VA-fractie 

 Orateurs: Paul Magnette, Axel Ronse, 
président du groupe N-VA 

 

    
Samengevoegde vragen van 17 Questions jointes de 17 
- Alexia Bertrand aan Jan Jambon (VEM Financiën, 
Pensioenen, belast met de Nationale Loterij en 
Federale Culturele Instellingen) over "De vertraging 
bij de invoering van de pensioenhervorming" 
(56001053P) 

17 - Alexia Bertrand à Jan Jambon (VPM Finances, 
Pensions, chargé de la Loterie Nationale et 
Institutions culturelles fédérales) sur "Le retard 
dans la mise en oeuvre de la réforme des pensions" 
(56001053P) 

17 

- Ludivine Dedonder aan Jan Jambon (VEM 
Financiën, Pensioenen, belast met de Nationale 
Loterij en Federale Culturele Instellingen) over "Het 
verslag van de Federale Pensioendienst over de 
kostprijs van de pensioenhervorming" 
(56001057P) 

17 - Ludivine Dedonder à Jan Jambon (VPM 
Finances, Pensions, chargé de la Loterie Nationale 
et Institutions culturelles fédérales) sur "Le rapport 
du Service fédéral des Pensions sur le coût de la 
réforme des pensions" (56001057P) 

17 

- Kim De Witte aan Jan Jambon (VEM Financiën, 
Pensioenen, belast met de Nationale Loterij en 
Federale Culturele Instellingen) over "De 
pensioenhervorming" (56001069P) 

18 - Kim De Witte à Jan Jambon (VPM Finances, 
Pensions, chargé de la Loterie Nationale et 
Institutions culturelles fédérales) sur "La réforme 
des pensions" (56001069P) 

18 

- Eva Demesmaeker aan Jan Jambon (VEM 
Financiën, Pensioenen, belast met de Nationale 

18 - Eva Demesmaeker à Jan Jambon (VPM 
Finances, Pensions, chargé de la Loterie Nationale 

18 
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Loterij en Federale Culturele Instellingen) over "De 
pensioenhervorming" (56001067P) 

et Institutions culturelles fédérales) sur "La réforme 
des pensions" (56001067P) 

Sprekers: Alexia Bertrand, voorzitster van de 
Open Vld-fractie, Ludivine Dedonder, Kim De 
Witte, Eva Demesmaeker, Jan Jambon, vice-
eersteminister en minister van Financiën en 
Pensioenen, belast met de Nationale Loterij en 
de Federale Culturele Instellingen 

 Orateurs: Alexia Bertrand, présidente du 
groupe Open Vld, Ludivine Dedonder, Kim De 
Witte, Eva Demesmaeker, Jan Jambon, vice-
premier ministre et ministre des Finances et des 
Pensions, chargé de la Loterie Nationale et des 
Institutions culturelles fédérales 

 

    
Samengevoegde vragen van 21 Questions jointes de 21 
- Kristien Van Vaerenbergh aan Annelies Verlinden 
(Justitie, belast met de Noordzee) over "Snelrecht 
voor relschoppers" (56001048P) 

21 - Kristien Van Vaerenbergh à Annelies Verlinden 
(Justice, chargée de la Mer du Nord) sur "La 
procédure accélérée pour les émeutiers" 
(56001048P) 

21 

- Alexander Van Hoecke aan Annelies Verlinden 
(Justitie, belast met de Noordzee) over "Snelrecht 
voor de relschoppers van 14 oktober" (56001051P) 

21 - Alexander Van Hoecke à Annelies Verlinden 
(Justice, chargée de la Mer du Nord) sur "La 
procédure accélérée pour les émeutiers du 
14 octobre" (56001051P) 

21 

Sprekers: Kristien Van Vaerenbergh, 
Alexander Van Hoecke, Annelies Verlinden, 
minister van Justitie, belast met de Noordzee 

 Orateurs: Kristien Van Vaerenbergh, 
Alexander Van Hoecke, Annelies Verlinden, 
ministre de la Justice, chargée de la Mer du 
Nord 

 

    
Vraag van François De Smet aan Bart De Wever 
(eerste minister) over "Het verslag van het FIRM 
over de rechtsstaat en de mensenrechten in 
België" (56001049P) 

23 Question de François De Smet à Bart De Wever 
(premier ministre) sur "Le rapport de l'IFDH sur 
l’État de droit et les droits humains en Belgique" 
(56001049P) 

23 

Sprekers: François De Smet, Annelies 
Verlinden, minister van Justitie, belast met de 
Noordzee 

 Orateurs: François De Smet, Annelies 
Verlinden, ministre de la Justice, chargée de la 
Mer du Nord 

 

    
Vraag van Franky Demon aan Bart De Wever 
(eerste minister) over "De rellen in Brussel" 
(56001056P) 

24 Question de Franky Demon à Bart De Wever 
(premier ministre) sur "Les émeutes à Bruxelles" 
(56001056P) 

24 

Sprekers: Franky Demon, Bernard Quintin, 
minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken, 
belast met Beliris 

 Orateurs: Franky Demon, Bernard Quintin, 
ministre de la Sécurité et de l'Intérieur, chargé 
de Beliris 

 

    
Vraag van Nabil Boukili aan Theo Francken 
(Defensie, belast met Buitenlandse Handel) over 
"De F-35's" (56001055P) 

25 Question de Nabil Boukili à Theo Francken 
(Défense, chargé du Commerce extérieur) sur "Les 
F-35" (56001055P) 

25 

Sprekers: Nabil Boukili, Theo Francken, 
minister van Defensie, belast met Buitenlandse 
Handel 

 Orateurs: Nabil Boukili, Theo Francken, 
ministre de la Défense, chargé du Commerce 
extérieur 

 

    
Samengevoegde vragen van 26 Questions jointes de 26 
- Brent Meuleman aan Bernard Quintin (Veiligheid 
en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"De veiligheid in en rond de stations" (56001046P) 

26 - Brent Meuleman à Bernard Quintin (Sécurité et 
Intérieur, chargé de Beliris) sur "La sécurité au sein 
et aux abords des gares" (56001046P) 

26 

- Dorien Cuylaerts aan Jean-Luc Crucke (Mobiliteit, 
Klimaat, Ecologische Transitie en Duurzame 
Ontwikkeling) over "De veiligheid in de stations" 
(56001047P) 

26 - Dorien Cuylaerts à Jean-Luc Crucke (Mobilité, 
Climat, Transition environnementale et 
Développement durable) sur "La sécurité dans les 
gares" (56001047P) 

26 

- Frank Troosters aan Bernard Quintin (Veiligheid 
en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"De veiligheid en de aanwezigheid van 
politieagenten in de stations" (56001052P) 

26 - Frank Troosters à Bernard Quintin (Sécurité et 
Intérieur, chargé de Beliris) sur "La présence 
policière et la sécurité dans les gares" (56001052P) 

26 

- Éric Thiébaut aan Bernard Quintin (Veiligheid en 
Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"Agressie in het station Bergen" (56001075P) 

26 - Éric Thiébaut à Bernard Quintin (Sécurité et 
Intérieur, chargé de Beliris) sur "La violence en 
gare de Mons" (56001075P) 

26 

Sprekers: Brent Meuleman, Dorien 
Cuylaerts, Frank Troosters, Éric Thiébaut, 
Jean-Luc Crucke, minister van Mobiliteit, 
Klimaat en Ecologische Transitie, belast met 

 Orateurs: Brent Meuleman, Dorien Cuylaerts, 
Frank Troosters, Éric Thiébaut, Jean-Luc 
Crucke, ministre de la Mobilité, du Climat et de 
la Transition environnementale, chargé du 
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Duurzame Ontwikkeling Développement durable 

    
WETSONTWERPEN EN VOORSTELLEN 30 PROJETS DE LOI ET PROPOSITIONS 30 

    
Wetsontwerp tot bekrachtiging van het koninklijk 
besluit van 18 oktober 2024 tot vaststelling voor het 
jaar 2024 van het bedrag van de repartitiebijdrage 
bedoeld in artikel 14, § 8, van de wet van 11 april 
2003 op de repartitiebijdrage (1030/1-3) 

30 Projet de loi portant confirmation de l'arrêté royal du 
18 octobre 2024 fixant pour l'année 2024 le 
montant de la contribution de répartition visée à 
l'article 14, § 8, de la loi du 11 avril 2003 sur la 
contribution de répartition (1030/1-3) 

30 

    
Algemene bespreking 30 Discussion générale 30 
    
Bespreking van de artikelen 30 Discussion des articles 30 
    
Voorstel van resolutie betreffende de oprichting 
van TreinPunten (238/1-5) 

30 Proposition de résolution visant à créer des Points 
Train (238/1-5) 

30 

    
Bespreking 31 Discussion 31 

Sprekers: Dorien Cuylaerts, Frank Troosters, 
Dimitri Legasse, Farah Jacquet, Serge 
Hiligsmann, Oskar Seuntjens, voorzitter van 
de Vooruit-fractie, Tine Gielis, Jeroen Van 
Lysebettens 

 Orateurs: Dorien Cuylaerts, Frank Troosters, 
Dimitri Legasse, Farah Jacquet, Serge 
Hiligsmann, Oskar Seuntjens, président du 
groupe Vooruit, Tine Gielis, Jeroen Van 
Lysebettens 

 

    
Wetsontwerp houdende goedkeuring van het 
samenwerkingsakkoord van 19 april 2024 tussen 
de federale Staat en de Duitstalige Gemeenschap 
inzake slachtofferzorg (619/1-3) 

36 Projet de loi portant assentiment à l'accord de 
coopération du 19 avril 2024 entre l'État fédéral et 
la Communauté germanophone en matière 
d'assistance aux victimes (619/1-3) 

36 

    
Algemene bespreking 36 Discussion générale 36 
    
Wetsvoorstel tot opheffing de wet van 
17 augustus 2013 voor wat betreft de afschaffing 
van het Federaal Migratiecentrum (MYRIA) (995/1-
2) 

36 Proposition de loi abrogeant la loi du 17 août 2013 
en vue de la suppression du Centre fédéral 
Migration (MYRIA) (995/1-2) 

36 

Spreker: Francesca Van Belleghem  Orateur: Francesca Van Belleghem  

    
Inoverwegingnemingen 37 Prises en considération 37 
    
NAAMSTEMMINGEN 37 VOTES NOMINATIFS 37 

    
Stemafspraken 37 Pairages 37 
Spreker: Pierre-Yves Dermagne, voorzitter 
van de PS-fractie 

 Orateur: Pierre-Yves Dermagne, président du 
groupe PS 

 

    
Wetsontwerp tot bekrachtiging van het koninklijk 
besluit van 18 oktober 2024 tot vaststelling voor het 
jaar 2024 van het bedrag van de repartitiebijdrage 
bedoeld in artikel 14, § 8, van de wet van 11 april 
2003 op de repartitiebijdrage (1030/3) 

37 Projet de loi portant confirmation de l'arrêté royal du 
18 octobre 2024 fixant pour l'année 2024 le 
montant de la contribution de répartition visée à 
l'article 14, § 8, de la loi du 11 avril 2003 sur la 
contribution de répartition (1030/3) 

37 

Spreker: Sarah Schlitz, voorzitster van de 
Ecolo-Groen-fractie 

 Orateur: Sarah Schlitz, présidente du groupe 
Ecolo-Groen 

 

    
Voorstel van resolutie betreffende de oprichting 
van TreinPunten (238/5) 

38 Proposition de résolution visant à créer des Points 
Train (238/5) 

38 

    
Wetsontwerp houdende goedkeuring van het 
samenwerkingsakkoord van 19 april 2024 tussen 
de Federale Staat en de Duitstalige Gemeenschap 
inzake slachtofferzorg (nieuw opschrift)  (619/3) 

38 Projet de loi portant assentiment à l'accord de 
coopération du 19 avril 2024 entre l'État fédéral et 
la Communauté germanophone en matière 
d'assistance aux victimes (619/3) 

38 

    
Voorstel tot verwerping door de commissie voor 38 Proposition de rejet faite par la commission de 38 
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Binnenlandse Zaken, Veiligheid, Migratie en 
Bestuurszaken van het wetsvoorstel tot opheffing 
de wet van 17 augustus 2013 voor wat betreft de 
afschaffing van het Federaal Migratiecentrum 
(MYRIA) (995/1-2) 

l’Intérieur, de la Sécurité, de la Migration et des 
Matières administratives de la proposition de loi 
abrogeant la loi du 17 août 2013 en vue de la 
suppression du Centre fédéral Migration (MYRIA) 
(995/1-2) 

    
Goedkeuring van de agenda 39 Adoption de l’ordre du jour 39 
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Plenumvergadering Séance plénière 
 

van 

 

DONDERDAG 16 OKTOBER 2025 

 
Namiddag 

 
______ 

 

 

du 

 

JEUDI 16 OCTOBRE 2025 

 
Après-midi 

 
______ 

 
 
 
De vergadering wordt geopend om 14.16 uur en 
voorgezeten door de heer Peter De Roover, 
voorzitter. 
 

La séance est ouverte à 14 h 16 par M. Peter 
De Roover, président. 
 

Aanwezig bij de opening van de vergadering is de 
eerste minister van de federale regering: de heer 
Bart De Wever. 
 

Ministre du gouvernement fédéral présent lors de 
l'ouverture de la séance: M. Bart De Wever. 
 

01 Samengevoegde vragen van 

- Stefaan Van Hecke aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "Het uitblijven van een begroting" 
(56001044P) 
- Kim De Witte aan Bart De Wever (eerste minister) 
over "Het signaal van de 140.000 betogers in 
Brussel" (56001054P) 
- Isabelle Hansez aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "Het respect voor de betogers en 
de begrotingsrealiteit in het kader van de 
nationale betoging" (56001060P) 
- Sarah Schlitz aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De eisen van de deelnemers aan 
de betoging van 14 oktober" (56001061P) 
- Sophie Thémont aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De betoging van 14 oktober 
jongstleden" (56001073P) 
- Wouter Vermeersch aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De begrotingsonderhandelingen" 
(56001066P) 
- Eva Demesmaeker aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De staking van 14 oktober 
jongstleden" (56001072P) 
 

01 Questions jointes de 

- Stefaan Van Hecke à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "L'absence d'un budget" 
(56001044P) 
- Kim De Witte à Bart De Wever (premier ministre) 
sur "Le signal lancé par les 140.000 citoyens 
descendus dans la rue" (56001054P) 
- Isabelle Hansez à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Le respect des manifestants et la 
réalité budgétaire dans le cadre de la grève 
nationale" (56001060P) 
- Sarah Schlitz à Bart De Wever (premier ministre) 
sur "Les revendications des participants à la 
manifestation du 14 octobre" (56001061P) 
- Sophie Thémont à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "La manifestation du 14 octobre" 
(56001073P) 
- Wouter Vermeersch à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Les négociations budgétaires" 
(56001066P) 
- Eva Demesmaeker à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "La grève du 14 octobre dernier" 
(56001072P) 
 

01.01  Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen): Fijn u 

eindelijk te zien, want dinsdag was er niets: geen 
begrotingsakkoord, geen State of the Union. Uw 
regering wist al lang dat er een zware 
begrotingsoefening aankwam, een col buiten 
categorie, zoals u het graag noemt. Wie een hoge 
berg wil beklimmen, moet echter voorbereid zijn. U 
was dat niet. Tegen dinsdag zou alles in orde komen, 
maar wie gelooft dat nog? 
 
 

01.01  Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen): Je me 

réjouis de vous voir enfin, car, mardi dernier, il ne 
s'est rien passé: pas d'accord budgétaire, pas de 
déclaration sur l'état de l'Union. Votre gouvernement 
savait depuis longtemps qu'un exercice budgétaire 
compliqué l'attendait, un "col hors catégorie", 
comme vous vous plaisez à le qualifier. Cependant, 
quiconque veut gravir un sommet doit se préparer. 
Vous n'étiez pas prêt. Tout devrait rentrer dans 
l'ordre d'ici mardi, mais qui y croit encore? 
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Klopt het dat er geen meerjarenbegroting komt, 
maar alleen een begroting voor 2026? Het is 
duidelijk dat de betoging van dinsdag, met 120.000 
mensen, uw plannen heeft bijgestuurd. Uw voorstel 
voor een indexsprong zou van tafel zijn, maar komt 
er een indexsprong light, zoals de ronde doet? 
 

Est-il exact qu'il n'y aura pas de budget pluriannuel, 
mais seulement un budget pour 2026? Il est clair que 
la manifestation de mardi, qui a rassemblé 
120 000 personnes, a modifié vos projets. Votre 
proposition de saut d'index ne serait plus d'actualité, 
mais sera-t-elle remplacée par un saut d'index 
allégé, comme le veut la rumeur? 
 

01.02  Kim De Witte (PVDA-PTB): Op 14 oktober 

waren er 140.000 mensen in Brussel, een van de 
grootste vakbondsbetogingen van de voorbije 
40 jaar. Centraal stond de onhaalbare eis om te 
werken tot 67 jaar. Ook het aantal jongeren in de 
betoging viel op. Zij pikken het verhaaltje niet dat u 
hun pensioenen wil redden. Ze hebben gelijk: als ze 
langer werken, zullen ze toch 10 % pensioen 
verliezen. Als ze niet langer werken, verliezen ze nog 
meer. Dat is absurd in een land waar de pensioenen 
al zo laag zijn. Ook de pensioenmalus roept veel 
woede op. Mensen begrijpen niet waarom ze 
gestraft worden als ze ziek zijn of een 
arbeidsongeval hadden. Zult u rekening houden met 
dit democratische signaal? Tellen arbeidsongevallen 
en beroepsziekten mee voor de pensioenmalus? 
Vindt u dat rechtvaardig? 
 

01.02  Kim De Witte (PVDA-PTB): Le 14 octobre, 

140 000 personnes ont participé à Bruxelles à l'une 
des plus grandes manifestations syndicales des 
40 dernières années. Au centre de leurs 
revendications figurait l'obligation irréaliste de 
travailler jusqu'à 67 ans. Il était frappant de constater 
combien de jeunes ont pris part à la manifestation. 
Ils ne croient pas à votre discours de sauvetage de 
leurs pensions. Ils ont raison: s'ils travaillent plus 
longtemps, ils perdront quand même 10 % de leur 
pension. S'ils ne le font pas, ils perdront davantage 
encore. C'est absurde alors que les pensions sont 
déjà si faibles dans notre pays. Le malus de pension 
suscite également la colère de la population. Les 
citoyens ne comprennent pas pourquoi ils sont 
pénalisés en cas de maladie ou d'accident du travail. 
Tiendrez-vous compte de ce signal démocratique? 
Les accidents du travail et les maladies 
professionnelles seront-ils comptabilisés dans le 
calcul du malus de pension? Estimez-vous cela 
équitable? 
 

01.03  Isabelle Hansez (Les Engagés): Dinsdag 

hebben de betogers die door de vakbond op de been 
werden gebracht hun bezorgdheid geuit over de 
hervormingen van de regering. Het is volkomen 
legitiem dat eenieder zijn mening vreedzaam kan 
uiten, maar dat vraagt ook een zekere 
verantwoordelijkheid van iedereen. Toch is er van 
alle kanten – zowel burgerlijk als politiek – geweld 
uitgebroken. 
 
Polarisatie leidt onvermijdelijk tot een echec, 
namelijk verdeeldheid. De hervormingen zijn 
onontbeerlijk voor de houdbaarheid van onze 
solidariteit en we moeten ze zo goed mogelijk 
uitleggen, want voorlichting is beter dan polarisatie. 
Het lekken van vertrouwelijke documenten, het 
kleineren van manifestanten en het tegen elkaar 
opzetten van stakers en werkwilligen zullen de 
hervormingen niet ten goede komen. 
 
Zult u contact met de vakbonden opnemen om het 
vertrouwen, dat nodig is voor overleg, te herstellen 
en moedigt u alle politieke krachten ertoe aan om de 
democratische keuze van de kiezer te respecteren, 
de dialoog gaande te houden en de verdeeldheid 
niet verder aan te wakkeren? 
 

01.03  Isabelle Hansez (Les Engagés): Mardi, la 

mobilisation syndicale a dit l'inquiétude face aux 
réformes du gouvernement. Et il est légitime que 
chacun puisse exprimer pacifiquement ses opinions. 
Mais cela requiert de la responsabilité de la part de 
tous. Or, des violences, tant civiques que politiques, 
ont éclaté de toutes parts. 
 
 
 
La polarisation mènera à un seul échec: la rupture. 
Les réformes sont indispensables à la soutenabilité 
de notre solidarité et nous nous devons de les 
expliquer au mieux, la pédagogie valant mieux que 
la polarisation. La fuite de documents confidentiels, 
le dénigrement de manifestants ou l'opposition entre 
grévistes et ceux qui travaillent nuiront aux réformes. 
 
 
 
Contacterez-vous les syndicats pour rétablir la 
confiance nécessaire à la concertation? Et 
encouragez-vous toutes les forces politiques à 
respecter les urnes, le dialogue et l'union?  
 

01.04  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Deze week 01.04  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Cette semaine, 
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hebben 140.000 demonstranten u duidelijk gemaakt 
dat ze woedend, afgepeigerd en het beu zijn. Ik ben 
daar een kennis tegengekomen die voor het overige 
niet erg politiek geëngageerd is, maar zich als gevolg 
van uw minachting geroepen voelde om aan de 
betoging deel te nemen! 
 
U voert namelijk maatregelen in die het leven van de 
mensen bemoeilijken: verhoging van de btw, 
indexsprong, bezuinigingen op de kinderbijslag, 
duurdere medische consulten of nog inertie bij het 
oplossen van de crisis. Pijnlijker nog, uw 
maatregelen verergeren alleen maar de situatie! In 
dit tempo zal het budget van de sociale zekerheid 
tegen 2029 met 23 miljard euro dalen. 
 
Hoe zult u er in het kader van de begroting 2026 voor 
zorgen dat het leven van de mensen concreet 
verbetert? 
 

140 000 manifestants vous ont adressé un message 
de colère, d'épuisement et de dégoût. Et, à un 
moment, j'y ai croisé une connaissance pourtant peu 
marquée politiquement; c'est votre mépris qui l'a 
mobilisée! 
 
 
En effet, vous étalez des mesures provocantes pour 
la vie des gens: augmentation de la TVA, saut 
d'index, allocations familiales rabotées, consultation 
médicale plus chère ou inertie à régler la crise. Et 
pire, vos mesures aggravent la situation! À cette 
allure-là, en 2029, la sécurité sociale sera réduite de 
23 milliards d'euros. 
 
 
Comment améliorerez-vous concrètement la vie des 
gens avec le budget 2026? 
 

01.05  Sophie Thémont (PS): Dinsdag hebben 

meer dan 100.000 mensen nee gezegd tegen uw 
aanvallen op ons sociaal model, tegen uw brutale 
hervormingen en tegen uw minachting! Ze kwamen 
uit alle lagen van de samenleving en velen hadden 
nooit eerder betoogd, maar uw loze beloften hebben 
hen daartoe aangezet. 
 
De mensen zijn het beu: ze werken, maar zullen 
verarmen, u ondermijnt hun pensioenen, schaft hun 
nachtpremies en de beloofde 500 euro extra per 
maand af, voert de flexi-jobs algemeen in en legt 
iedereen een pensioenleeftijd van 67 jaar op met 
bovendien een geringer pensioen. Uit lafheid valt u 
de zwaksten aan om de sterksten uit de wind te 
zetten. Iedereen was dus aanwezig op de betoging 
om uw hervormingen een halt toe te roepen! Wat is 
uw antwoord aan deze woedende burgers? 
 

01.05  Sophie Thémont (PS): Mardi, plus de 

100 000 personnes ont dit non à vos attaques contre 
notre modèle social, à vos réformes brutales et à 
votre mépris! Elles provenaient de toutes les 
couches de la société et beaucoup n'avaient jamais 
manifesté, mais vos promesses creuses les y ont 
poussés.  
 
Les gens en ont assez: ils bossent, mais vont 
s'appauvrir, vous sabotez leurs pensions, supprimez 
leurs primes de nuit et les 500 euros promis, 
généralisez les flexi-jobs et alignez les pensions à 
67 ans pour gagner moins. Par lâcheté, vous vous 
attaquez aux plus faibles pour sauver les plus forts. 
Alors, tous étaient là pour dire stop à vos réformes! 
Que répondez-vous à ces gens en colère? 
 

01.06  Wouter Vermeersch (VB): Uw regering 

betaalt 100.000 euro per maand aan de uitbater van 
vakantieverblijf Horizon in Bredene om er 
asielzoekers onder te brengen. Natuurlijk is dat klein 
bier in verhouding tot de miljardenput die de 
systeempartijen de afgelopen periode hebben 
gegraven. Eens erkend, kunnen al die asielzoekers 
echter ook rekenen op een hele reeks sociale 
rechten en voordelen. Als men die kosten optelt, 
komt men wel uit op een miljardenfactuur. Volgens 
het Federaal Planbureau zou men daarop 1,5 miljard 
euro per jaar kunnen besparen door een aparte 
sociale zekerheid voor nieuwkomers in te voeren. 
 
 
 
 
Klopt het dat de echte onderhandelingen eigenlijk 
nog moeten starten? Haalt u de deadline van 

01.06  Wouter Vermeersch (VB): Votre 

gouvernement verse 100 000 euros par mois à 
l'exploitant du centre de vacances Horizon à 
Bredene pour y héberger des demandeurs d'asile. 
Bien sûr, ce montant est dérisoire au regard du trou 
de plusieurs milliards d'euros que les partis du 
système ont creusé au cours de la période écoulée. 
Une fois reconnus, tous ces demandeurs d'asile 
peuvent toutefois également compter sur toute une 
série de droits et d'avantages sociaux. Si on 
additionne ces coûts, on arrive à une facture de 
plusieurs milliards d'euros. Selon le Bureau fédéral 
du Plan, une économie de 1,5 milliard d'euros par an 
pourrait être réalisée à cet égard en instaurant une 
sécurité sociale distincte pour les nouveaux 
arrivants. 
 
Est-il exact que les véritables négociations doivent 
encore commencer? Respecterez-vous l'échéance 
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volgende dinsdag of wordt het een 
halloweenakkoord? 
 

de mardi prochain ou s'agira-t-il d'un accord 
"Halloween"? 
 

01.07  Eva Demesmaeker (N-VA): De vakbonden 

klagen dat ze niet worden betrokken bij de 
hervormingsplannen van de regering. Nochtans 
ontvangen ze telkens confidentiële informatie, die ze 
vervolgens misbruiken om de mensen op te hitsen. 
Ook de oppositie blijft hier fakenieuws verkondigen. 
De hervormingen zijn echter broodnodig: als we het 
systeem niet veranderen, kunnen we niet 
garanderen dat de jongeren later nog een pensioen 
zullen krijgen. Dat lijken de vakbonden te vergeten. 
 
 
 
Welke concrete voorstellen hebben de vakbonden al 
gedaan om het systeem mee op de sporen te 
houden? Met welke doelstelling zitten ze aan tafel? 
 

01.07  Eva Demesmaeker (N-VA): Les syndicats se 

plaignent de ne pas être associés aux projets de 
réformes du gouvernement. Ils reçoivent pourtant 
systématiquement des informations confidentielles, 
dont il se servent ensuite illégitimement pour 
ameuter les citoyens. L'opposition continue 
également de propager des infox dans cet 
hémicycle. Les réformes sont pourtant 
indispensables: à situation inchangée, nous ne 
pourrons pas garantir que les jeunes percevront 
encore une pension dans le futur. Les syndicats 
semblent l'oublier. 
 
Quelles propositions concrètes les syndicats ont-ils 
déjà formulées pour maintenir le système sur les 
rails? Avec quel objectif sont-ils présents autour de 
la table? 
 

01.08 Eerste minister Bart De Wever (Nederlands): 

Als we ons hadden beperkt tot een begroting voor 
2026, dan had ik hier dinsdag al gestaan met een 
regeringsverklaring. De regering heeft er echter voor 
gekozen om een grotere oefening te maken, 
waarmee we het structurele begrotingssaldo tegen 
2030 met minimaal 10 miljard euro willen 
verbeteren. Dat is absoluut noodzakelijk om het 
vertrouwen in ons bestel te vrijwaren. Die oefening 
komt boven op de reeds besliste hervormingen van 
deze zomer, die de schuldopbouw ook al tijdens 
deze legislatuur met 15 miljard euro zullen 
verminderen. 
 

01.08  Bart De Wever, premier ministre (en 

néerlandais): Si nous nous étions limités à un budget 
pour 2026, j'aurais prononcé une déclaration 
gouvernementale devant cette Assemblée dès 
mardi. Toutefois, le gouvernement a décidé de 
réaliser un exercice de plus grande ampleur visant à 
améliorer le solde budgétaire structurel d'au moins 
10 milliards d'euros d'ici 2030. C'est absolument 
nécessaire pour préserver la confiance dans notre 
système. Cet exercice s'ajoute aux réformes déjà 
décidées cet été, qui réduiront déjà l'endettement de 
15 milliards d'euros sous cette législature. 
 

(Frans) De regering voert hervormingen door om ons 
tekort in de komende jaren terug te dringen. Ik hoop 
dat we snel tot een akkoord zullen komen, want onze 
verantwoordelijkheidszin zou ons daartoe moeten 
nopen. Als we vandaag geen inspanningen leveren, 
zullen de rentelasten in de toekomst alleen maar 
toenemen. We hebben geen keuze. 
 
U gelooft het misschien niet, maar we moeten begrip 
hebben voor de mensen die zich zorgen maken. 
 

(En français) Le gouvernement mène des réformes 
pour réduire notre déficit dans les années à venir. 
J'espère parvenir rapidement à un accord car le sens 
des responsabilités devrait tous nous y obliger. Si 
aucun effort n'est réalisé aujourd'hui, les charges 
d'intérêts ne feront que s'accroître dans le futur. 
Nous n'avons pas le choix. 
 
Nous nous efforçons, même si vous n'y croyez pas, 
d'avoir de l'empathie pour ceux qui s'inquiètent. 
 

(Nederlands) Ondertussen zetten wij het sociaal 
overleg voort. 
 
Men heeft de problemen in dit land decennialang 
laten aanslepen. Vandaag is wegkijken geen optie 
meer. Daarom hoop ik dat we opnieuw in staat zullen 
zijn – voor de tweede keer in deze regeerperiode – 
om te doen wat nodig is om onze welvaartsstaat te 
redden. 
 

(En néerlandais) Entre-temps, nous poursuivons la 
concertation sociale. 
 
On a laissé perdurer les problèmes dans ce pays 
durant des décennies. Aujourd'hui, on ne peut plus 
détourner le regard. C'est pourquoi j'espère que 
nous serons à nouveau à même – pour la deuxième 
fois sous cette législature – de prendre les mesures 
nécessaires pour sauvegarder notre État-
providence. 
 

01.09  Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen): Het blijft 01.09  Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen): On ne 
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onduidelijk of u volgende week dinsdag al een 
meerjarenbegroting zult kunnen voorstellen in de 
Kamer. Ook heb ik niet gehoord dat de indexsprong, 
de duurdere huisarts, de hogere btw of de botte 
besparingen op ontwikkelingssamenwerking van 
tafel zijn. Maar het verontrust mij vooral dat er 
blijkbaar niemand is aan de regeringstafel die de 
solidariteit en de sociale waarden werkelijk wil 
verdedigen. Volgens ons is er wel degelijk een 
sociaal alternatief. 
 

sait toujours pas si vous pourrez déjà présenter un 
budget pluriannuel à la Chambre mardi prochain. En 
outre, je n'ai pas entendu qu'il n'était plus question 
de saut d'index, d'augmentation des honoraires du 
médecin généraliste, de hausse de la TVA ou de 
coupes sombres en matière de coopération au 
développement. Mais je m'inquiète surtout du fait 
qu'il n'y a personne autour de la table du 
gouvernement qui souhaite vraiment défendre la 
solidarité et les valeurs sociales. Selon nous, il existe 
bel et bien une alternative sociale. 
 

01.10  Kim De Witte (PVDA-PTB): U zoekt 

10 miljard euro? Welnu, de taxshift die de regering-
Michel 10 jaar geleden heeft doorgevoerd, heeft 
volgens het Federaal Planbureau een gat van 
10 miljard euro per jaar in de begroting geslagen. 
Dat geld zit in de zakken van de aandeelhouders. In 
Oostenrijk zijn de sociale bijdragen op de lonen 
hoger dan in België, met minder vrijstellingen en 
kortingen. Haal het geld waar het is in plaats van de 
mensen hun pensioen af te nemen! 
 

01.10  Kim De Witte (PVDA-PTB): Vous cherchez 

10 milliards d'euros? Eh bien, selon le Bureau 
fédéral du Plan, le tax shift mis en place par le 
gouvernement Michel voici dix ans a entraîné un 
déficit de 10 milliards d'euros par an dans le budget. 
Cet argent se trouve dans les poches des 
actionnaires. L'Autriche prélève des cotisations 
sociales plus élevées sur les salaires et accorde 
moins d'exonérations et de réductions. Allez 
chercher l'argent là où il se trouve au lieu de vous 
attaquer aux pensions des citoyens! 
 

01.11  Isabelle Hansez (Les Engagés): Les 

Engagés is zeer gehecht aan het sociaal overleg. De 
sociale woede in de straten mag men niet counteren 
met slogans; men moet deze milderen door te 
luisteren, in dialoog te treden en duidelijke 
hervormingen door te voeren. 
 
Er moeten maatregelen genomen worden om ons 
land uit het slop te halen en die maatregelen moeten 
goed uitgelegd worden; men mag niet frontaal in de 
aanval gaan. Er moet een evenwicht gevonden 
worden tussen verantwoordelijkheid en respect, 
opdat het vertrouwen hersteld kan worden. 
 

01.11  Isabelle Hansez (Les Engagés): Les 

Engagés sont très attachés à la concertation sociale. 
La colère sociale ne se combat pas à coups de 
slogans dans la rue mais par l'écoute, le dialogue et 
la clarté des réformes. 
 
 
Des mesures sont nécessaires pour redresser notre 
pays et elles doivent être accompagnées 
d'explications, mais non d'une opposition brutale. Il 
s'agit de trouver l'équilibre entre responsabilité et 
respect pour retrouver la confiance. 
 

01.12  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Tegenwoordig 

kunnen sommige beroepsgroepen alleen nog maar 
hopen dat u hen zult vergeten en dat uw 
maatregelen op hen geen impact zullen hebben. 
 
Uw regering heeft een nefaste impact op het 
vertrouwen van de bevolking in de politiek. Voor mij 
betekent aan politiek doen dat ik een antwoord 
probeer te bieden op de moeilijkheden van de 
mensen. Dat mijn leidraad. Ik hoop dat dat tijdens de 
onderhandelingen die u voert ook uw leidraad zal 
zijn.  
 

01.12  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Aujourd’hui, 

certaines catégories professionnelles espèrent 
seulement que vous les oublierez, que vos mesures 
ne les toucheront pas. 
 
Votre gouvernement a une incidence délétère sur la 
confiance de la population dans le politique. Pour 
moi, faire de la politique, c'est tenter d'apporter des 
réponses aux difficultés des gens. C'est cette 
boussole qui guide mon action. J'espère que ce sera 
aussi la vôtre lors de vos discussions. 
 

01.13  Sophie Thémont (PS): U hebt het over 

empathie, maar beseft u wel dat juist degenen die 
het zwaarst door uw hervormingen worden getroffen, 
onze economie draaiende houden? 
 
U maakt een politieke keuze, maar de keuze die u 
eigenlijk zou moeten maken, is het aanpakken van 

01.13  Sophie Thémont (PS): Vous qui parlez 

d'empathie, vous rendez-vous compte que ce sont 
les catégories les plus touchées qui font tourner 
notre économie? 
 
Vous faites un choix politique, mais le choix que vous 
devriez faire, c'est de vous attaquer aux grosses 
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de allerrijksten. Vandaag blijven de grote 
vermogens, de aandeelhouders en de banken 
gespaard en de werknemers zijn dat beu! 
 

fortunes. Aujourd'hui, les grandes fortunes, les 
actionnaires et les banques sont épargnés et les 
travailleurs en ont assez! 
 

01.14  Wouter Vermeersch (VB): Uw regering lijkt 

op een trein van de NMBS. Hij vertrekt te laat, hij rijdt 
met vertraging, en hij dreigt onderweg te ontsporen 
omdat alle partijen in de coalitie een andere richting 
uit willen. Stop die Belgische trein nu, want anders 
zullen de Vlamingen weer moeten opdraaien voor 
het ruimen van de brokstukken.  
 

01.14  Wouter Vermeersch (VB): Votre 

gouvernement ressemble à un train de la SNCB: 
mise en route tardive, progression lente et menace 
de déraillement en cours de route parce que tous les 
partis de la coalition souhaitent emprunter une 
direction différente. Procédez maintenant à l'arrêt de 
ce train belge, sinon ce sont une fois de plus les 
Flamands qui feront les frais de la remise en ordre. 
 

01.15  Eva Demesmaeker (N-VA): Wij behoren tot 

de wereldtop inzake publieke sociale uitgaven. Tien 
procent minder voor jongeren is gewoon fakenieuws. 
Stop daarmee. 
 

01.15  Eva Demesmaeker (N-VA): Nous faisons 

partie des champions du monde des dépenses 
publiques dans le domaine social. Il est tout 
simplement faux de parler d'une réduction de 10 % 
pour les jeunes. Cessez de diffuser ces fausses 
informations. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

02 Vraag van Patrick Prévot aan David Clarinval 

(VEM Werk, Economie en Landbouw) over "De 
levensduurte en de inflatie" (56001058P) 
 

02 Question de Patrick Prévot à David Clarinval 

(VPM Emploi, Économie et Agriculture) sur "Le 
coût de la vie et l'inflation" (56001058P) 
 

02.01  Patrick Prévot (PS): De kosten van het 

levensonderhoud stijgen en u plant een indexsprong 
en wilt de pensioenen verlagen en de btw op 
voedingsmiddelen en de kostprijs van medische 
consulten verhogen. Dit is geen hervorming, maar 
een collectieve straf! U zegt dat de indexsprong niet 
wordt overwogen, maar u hebt al een dergelijke 
maatregel bedisseld. De werknemers wachten 
echter nog steeds op de beloofde 500 euro. Het zal 
bij een verkiezingsbelofte blijven.  
 
Daarentegen laat u deze week in Florennes de 
champagne knallen om vliegtuigen te verwelkomen 
die meer dan 100 miljoen euro per stuk kosten. Een 
heffing op uw eigen meerwaarde zou niet veel 
opleveren! Dinsdag stond ik tussen meer dan 
100.000 demonstranten die het beu zijn dat steeds 
dezelfde mensen het gelag moeten betalen. 
 
Zult u eindelijk het geld halen waar het zit? Zult u de 
koopkracht verhogen? 
 

02.01  Patrick Prévot (PS): Le coût de la vie 

augmente, et vous programmez un saut d'index, 
voulez réduire les pensions et augmenter la TVA sur 
l'alimentation et le prix des consultations médicales. 
Ce n'est pas une réforme, mais une punition 
collective! Vous dites que le saut d'index n'est pas 
envisagé, mais vous avez déjà "bidouillé" une telle 
mesure. Cependant, les travailleurs ne voient pas 
les 500 euros promis. Cela restera un mensonge 
électoral.  
 
Et vous, cette semaine, à Florennes, vous sabriez le 
champagne pour accueillir des avions à plus de 
100 millions d'euros l'unité. Une taxe sur votre 
propre valeur ajoutée ne rapporterait pas grand-
chose! J'étais mardi avec plus de 
100 000 manifestants qui en ont assez qu'on vide les 
mêmes poches.  
 
Prendrez-vous enfin l'argent là où il est? 
Augmenterez-vous le pouvoir d'achat? 
 

02.02 Minister David Clarinval (Frans): De enige 

inflatie die ik vaststel, is de inflatie van het nepnieuws 
en de leugens die u op straat, in de pers en zelfs hier 
in het Parlement verkoopt. Dat is verfoeilijk! 
 
De inflatie in België, die nu 2,12 % bedraagt, zou op 
2,4 % moeten uitkomen tegen het einde van het jaar 
en vervolgens moeten zakken naar 1,5 % in 2026, 
wat aangeeft dat de prijzen normaliseren, na jaren 
van aanhoudende stijgingen. Dankzij de 

02.02  David Clarinval, ministre (en français): La 

seule inflation que j'observe est celle des infox et des 
mensonges que vous propagez dans la rue, dans la 
presse, et même ici au Parlement. C'est indigne!  
 
L'inflation en Belgique est de 2,12 % et devrait 
s'établir à 2,4 % en fin d'année, puis à 1,5 % en 
2026, confirmant une normalisation des prix, après 
des années de hausse soutenue. Grâce à 
l'indexation automatique, les salaires et les 
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automatische indexering zullen de lonen en de 
sociale uitkeringen met 2 % stijgen in januari 2026. 
Voor 2025-2026 zal de automatische indexering 
bijna 5,5 % bedragen. 
 
Dankzij de fiscale hervorming zal de koopkracht 
stijgen. De maaltijdcheques zullen verhoogd worden 
en het minimumloon werd verhoogd met 35 euro. De 
perceptie dat de koopkracht daalt, is te wijten aan de 
gestegen energieprijzen. Onze maatregelen in 
combinatie met de inflatiedaling zullen tot een 
stijging van de koopkracht leiden. 
 

allocations sociales augmenteront de 2 % en 
janvier 2026. Pour 2025-2026, l'indexation 
automatique s'approchera de 5,5 %.  
 
 
La réforme fiscale augmentera le pouvoir d'achat. 
Les chèques-repas seront revalorisés, et le salaire 
minimum a été rehaussé de 35 euros. La perception 
d'une baisse du pouvoir d'achat est influencée par la 
hausse des prix énergétiques. Nos mesures 
combinées à la baisse de l'inflation accroîtront le 
pouvoir d'achat. 
 

02.03  Patrick Prévot (PS): Ik verwachtte niet veel 

van u en dat was terecht. Bij gebrek aan argumenten 
begint u over nepnieuws. 
 
U hebt het over de "perceptie dat de koopkracht 
daalt". U zegt dus tegen de werknemers dat hun 
koopkracht niet daalt! U bent de anti-Robin Hood van 
deze regering: u haalt het geld bij de mensen die al 
niets te besteden hebben om de kas van de rijken, 
die al vol zit, te spekken! Daarnaast bent u de 
onbeschaamde pinokkio van deze regering! 
Niemand gelooft u nog. De bevolking wacht niet vol 
vrees op uw antwoorden, maar op uw volgende klap. 
 

02.03  Patrick Prévot (PS): Je n'attendais pas 

grand-chose de vous et je n'ai pas été déçu. À court 
d'arguments, vous invoquez des infox.  
 
Vous parlez d'une "perception de la baisse du 
pouvoir d'achat". Vous dites donc aux travailleurs 
que leur pouvoir d'achat ne diminue pas! Vous êtes 
le Robin des bois inversé de ce gouvernement: vous 
pillez les poches déjà vides pour remplir les coffres-
forts déjà pleins! Et vous êtes le Pinocchio assumé 
de ce gouvernement! Plus personne ne vous croit. 
La population attend avec crainte non pas vos 
réponses, mais votre prochaine gifle. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

03 Samengevoegde vragen van 

- Serge Hiligsmann aan David Clarinval (VEM 
Werk, Economie en Landbouw) over "De 
maatregelen ten gunste van o.m. farmabedrijven 
in reactie op de Amerikaanse douaneheffingen" 
(56001062P) 
- Georges-Louis Bouchez aan David Clarinval 
(VEM Werk, Economie en Landbouw) over "De 
kostprijs van de nieuwe Amerikaanse 
douaneheffingen voor België" (56001065P) 
 

03 Questions jointes de 

- Serge Hiligsmann à David Clarinval (VPM 
Emploi, Économie et Agriculture) sur "Les 
mesures en faveur des entreprises 
pharmaceutiques et autres face aux droits de 
douane américains" (56001062P) 
- Georges-Louis Bouchez à David Clarinval (VPM 
Emploi, Économie et Agriculture) sur "Le coût des 
nouveaux droits de douane américains pour la 
Belgique" (56001065P) 
 

03.01  Serge Hiligsmann (Les Engagés): Kunt u het 

verslag van de FOD Economie over de gevolgen van 
de nieuwe Amerikaanse invoerheffingen aan de 
Kamer, en in het bijzonder aan de commissie voor 
Economie bezorgen? Er wordt gevreesd voor een 
verstrekkende impact. Bedrijven zouden 
geconfronteerd worden met bijkomende kosten ten 
belope van bijna 4 miljard euro, d.i. 16 tot 17 keer 
meer dan nu. Voor de farmaceutische sector zou het 
prijskaartje oplopen tot 2,2 miljard euro voor 
bedrijven die vaccins produceren, die overal ter 
wereld, en met name in de Verenigde Staten, nuttig 
kunnen worden ingezet. Als deze schatting het 
worstcasescenario is, wat zou dan het beste 
scenario zijn?  
 
Wij maken ons zorgen over het 
concurrentievermogen, de werkgelegenheid en de 

03.01  Serge Hiligsmann (Les Engagés): Pourriez-

vous transmettre à la Chambre, et en priorité à la 
commission de l'Économie, le rapport du 
SPF Économie sur les conséquences des nouvelles 
taxes américaines? Les craintes sont vives. Les 
entreprises encaisseraient presque 4 milliards 
d'euros de surcoûts, soit 16 à 17 fois plus 
qu'aujourd'hui. Pour le secteur pharmaceutique, ce 
serait 2,2 milliards d'euros pour les entreprises qui 
produisent des vaccins, utiles partout dans le 
monde, notamment aux États-Unis. Si cette 
estimation est le pire scenario, quelle serait le 
meilleur?  
 
 
 
Nous craignons pour la compétitivité, l'emploi et 
l'accès à la santé. Vos mesures budgétaires ne nous 
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toegang tot de gezondheidszorg. Uw 
begrotingsmaatregelen stemmen ons ook niet tot 
blijdschap, met name de verlaging van de btw op 
alcohol, die schadelijk is voor de gezondheid. Welke 
maatregelen zult u nemen? 
 

réjouissent pas non plus, notamment réduire la TVA 
sur les alcools qui nuirait à la santé. Quelles seront 
vos mesures? 
 

03.02  Georges-Louis Bouchez (MR): Ik dank u dat 

u opdracht gegeven hebt voor dit verslag. U lijkt de 
enige te zijn die zich zorgen maakt over het gebrek 
aan autonomie van België en de EU, en over onze 
moeilijkheden om nieuwe afzetmarkten te vinden. 
De Amerikaanse douanerechten zouden van 
258 miljoen naar 4,4 miljard euro stijgen. Indien de 
Amerikaanse consumenten weigeren deze extra 
kosten te betalen, wat aannemelijk is, zal dit een 
direct verlies betekenen voor onze bedrijven en dus 
voor onze werkgelegenheid. 
 
Alle sectoren worden getroffen, maar de 
farmaceutische, de metaal- en de voedingssector in 
het bijzonder. Sommigen hier willen nieuwe 
belastingen, terwijl we al een van de landen met de 
hoogste belastingdruk ter wereld zijn! Dezelfde 
mensen beweren dat we geen handel mogen drijven 
met de Arabische landen, Zuid-Amerika of China, 
maar onze banen staan op het spel. (Protest) 
 
Kunt u het groei- en ontwikkelingsplan nader 
toelichten? Overweegt u om nieuwe markten aan te 
boren? 
 

03.02  Georges-Louis Bouchez (MRJe vous 

remercie d'avoir commandé ce rapport. Vous 
semblez le seul à vous soucier de l'absence 
d'autonomie de la Belgique et de l'UE, et de nos 
difficultés à trouver de nouveaux marchés. Les droits 
de douane américains devraient passer de 
258 millions à 4,4 milliards d'euros. Si les 
consommateurs américains refusent de payer ces 
surcoûts, ce qui est probable, ce sera une perte 
directe pour nos entreprises, et donc pour nos 
emplois.  
 
Tous les secteurs sont touchés, principalement, 
ceux de la pharmacie, des métaux, et des aliments. 
Certains ici veulent de nouvelles taxes, alors que 
nous sommes un des pays les plus imposés au 
monde! Les mêmes expliquent qu'on ne peut pas 
commercer avec les pays arabes, l'Amérique du Sud 
ou la Chine, mais nos emplois sont menacés. 
(Protestations) 
 
Pouvez-vous détailler le plan de croissance et de 
développement? Envisagez-vous de nouveaux 
marchés? 
 

03.03 Minister David Clarinval (Frans): Ik zal u dat 

verslag bezorgen. Volgens de raming van de FOD 
Economie zouden onze uitvoerkosten als gevolg van 
de nieuwe Amerikaanse douaneheffingen met 
4 miljard euro stijgen, tot 16 keer meer dan vandaag 
dus. Dit zal onze concurrentiepositie schaden. 
Sommige sectoren worden harder getroffen, zoals 
de farmaceutische sector, waar de douaneheffingen 
met een factor 8.000 verhoogd worden. Voor de 
metaalsector is dat met een factor 32 en voor de 
dranksector met een factor 60.  
 
Het betreft een maximalistische raming op basis van 
voorzichtige hypothesen, waarbij er geen rekening 
gehouden wordt met het aanpassingsvermogen van 
onze bedrijven. Een deel van deze douaneheffingen 
zal waarschijnlijk aan de Amerikaanse consument 
doorberekend worden, maar we moeten ons 
concurrentievermogen ondersteunen door de 
onderhandelingen van de Europese Commissie met 
de Verenigde Staten te versterken en een 
pragmatische en competitieve aanpak te 
verdedigen, met name via de Omnibus- en de Stop-
the-clock-richtlijn. 
 
Op nationaal niveau denk ik aan het industrieplan 
MAKE 25-30, waarmee het concurrentievermogen 

03.03  David Clarinval, ministre (en français): Je 

vous transmettrai ce rapport. Le SPF Économie 
estime à 4 milliards d'euros la hausse des droits de 
douane américains, soit 16 fois plus qu'aujourd'hui. 
Cela nuira à notre compétitivité. Certains secteurs 
sont plus touchés comme le secteur 
pharmaceutique, avec des droits de douane 
multipliés par 8 000. Pour le secteur des métaux, 
une multiplication par 32, et, pour celui des 
boissons, une multiplication par 60.  
 
 
Il s'agit d'une estimation maximaliste fondée sur des 
hypothèses prudentes et sans tenir compte de la 
capacité d'adaptation de nos entreprises. Une partie 
de ces droits de douane pourra vraisemblablement 
être répercutée sur le consommateur américain, 
mais il faut soutenir notre compétitivité en renforçant 
les négociations de la Commission européenne avec 
les États-Unis, et en défendant une approche 
pragmatique et compétitive, notamment via 
Omnibus et Stop the clock. 
 
 
 
Au niveau national, je pense au plan industriel 
MAKE 25-30 renforçant la compétitivité de manière 
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structureel versterkt wordt, aan de verlaging van de 
sociale bijdragen, aan de energienorm, aan de 
administratieve vereenvoudiging, aan een betere 
toegang tot de financiering en aan snellere 
gewestelijke vergunningsprocedures. 
 

structurelle, à la baisse des cotisations sociales, à la 
norme énergétique, à la simplification administrative, 
au meilleur accès au financement, et à l'accélération 
des procédures de permis régionaux. 
 

De begrotingsonderhandelingen zijn gericht op het 
ontwikkelen van een echte groeistrategie op basis 
van het concurrentievermogen. 
 
Als we de economie en de jobs veilig willen stellen, 
moeten bedrijven de middelen krijgen om te 
innoveren, te exporteren en te groeien in een 
complexe wereld. Zo garanderen we stabiliteit, 
gezonde financiën en sociale zekerheid. 
 

Les négociations budgétaires visent à bâtir une vraie 
stratégie de croissance fondée sur la compétitivité.  
 
 
Pour préserver l’économie et les emplois, il faut 
donner aux entreprises les moyens d’innover, 
d’exporter et de croître dans un environnement 
mondial complexe. Nous garantirons ainsi la 
stabilité, l’assainissement de nos finances et notre 
sécurité sociale.  
 

03.04  Serge Hiligsmann (Les Engagés): Wij zijn 

ervan overtuigd dat onze bedrijven gebaat zullen zijn 
bij uw initiatieven, en dan vooral onze 
farmaceutische sector, die internationale erkenning 
geniet, zoals blijkt uit de prijs die de sector op de 
Wereldtentoonstelling van Osaka gewonnen heeft. 
We willen echter ook evolueren naar een positief 
protectionisme voor een eerlijke handel, en niet 
langer alleen maar vrijhandel. 
 
De voorzitter: Ik feliciteer de heer Hiligsmann met 
zijn maidenspeech. (Applaus) 
 

03.04  Serge Hiligsmann (Les Engagés): Nous 

sommes convaincus que vos initiatives aideront nos 
entreprises et spécialement notre secteur 
pharmaceutique, internationalement reconnu, 
comme l’atteste le prix reçu à l’Exposition universelle 
d’Osaka. Mais nous souhaitons aussi avancer vers 
un protectionnisme positif pour un juste échange et 
non plus seulement un libre échange. 
 
 
Le président: Je félicite M. Hiligsmann pour sa 
première intervention. (Applaudissements) 
 

03.05  Georges-Louis Bouchez (MR): Ik noteer dat 

de Nobelprijs voor de Economie zeer onlangs 
toegekend is aan een econoom die gekant is tegen 
de beruchte Zucmanbelasting, die sommigen in ons 
land willen invoeren. 
 
Meer dan ooit moeten degenen die de werknemers 
willen helpen, ermee ophouden de werknemers 
tegenover de investeerders te stellen, want we 
hebben beide nodig. In reactie op de invoerheffingen 
moeten we onze ondernemingen verlossen van het 
fiscale en administratieve keurslijf. Als bedrijven 
welvarend zijn, varen de arbeiders daar ook wel bij 
en kan men een robuuste sociale zekerheid 
garanderen. 
 

03.05  Georges-Louis Bouchez (MR): Je note que 

le prix Nobel d'économie vient d'être attribué à un 
économiste qui conteste la fameuse taxe Zucman 
que certains veulent instaurer chez nous. 
 
 
Plus que jamais, ceux qui veulent aider les 
travailleurs doivent arrêter d'opposer ces derniers 
aux investisseurs car nous avons besoin des deux. 
Face au défi des droits de douane, nous devons 
libérer nos entreprises du carcan fiscal et 
administratif. Des entreprises prospères, ce sont des 
ouvriers prospères et une sécurité sociale solide. 
 

Persoonlijk feit  
 

Fait personnel 
 

03.06  Pierre-Yves Dermagne (PS): Uit uw vraag, 

mijnheer Bouchez, blijkt dat uw partij met twee 
monden spreekt. Terwijl u doet alsof u de kleine 
landbouwer verdedigt, pleit u – hier en in Europese 
kringen – voor economische, sociale en ecologische 
dumping via het Mercosur-akkoord. U zegt dat 
arbeid opnieuw moet worden gewaardeerd, maar 
waar blijft de 500 euro die u tijdens de 
verkiezingscampagne beloofde? U pleit voor een 
gunstig ondernemingsklimaat, onder meer door het 

03.06  Pierre-Yves Dermagne (PS): Votre question, 

Monsieur Bouchez, a mis en avant le double langage 
de votre parti. Alors que vous faites mine de 
défendre les petits agriculteurs, vous plaidez, ici et 
dans les cénacles européens, pour un dumping 
économique, social et environnemental orchestré 
avec le Mercosur. Vous dites qu'il faut revaloriser le 
travail, mais où sont passés les 500 euros promis 
durant la campagne électorale? Vous prônez un 
terreau favorable au développement des 
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faciliteren van vergunningen, maar wie was er de 
jongste vijf jaar in Wallonië bevoegd voor Economie 
en Ruimtelijke Ordening? 
 

entreprises, notamment en obtenant des permis. 
Mais qui avait la charge de l'Économie et de 
l'Aménagement du territoire ces cinq dernières 
années en Wallonie?   
 

03.07  Georges-Louis Bouchez (MR): Mijnheer 

Dermagne, ik zal mijn persoonlijk oordeel voor mij 
houden – het zou anders te pijnlijk voor u worden. 
 
Inhoudelijk is het inderdaad mijn stelligste 
overtuiging dat we nieuwe markten moeten 
aanboren. De voorzitter van uw partij lachte om wat 
u over het Mercosur-akkoord zei, terwijl hij zelf het 
handelsakkoord tussen de EU en Canada (CETA) 
weigerde te ondertekenen. Hij ging uiteindelijk 
overstag, wat Wallonië twee miljard euro méér aan 
ontvangsten opleverde. 
 
U maakt ons verwijten over de beloofde 500 euro, 
maar dat is precies het doel van de door u 
bekritiseerde hervormingen die in 2026 in werking 
zullen treden. Voor het overige, mijnheer Dermagne, 
hebt u er 50 jaar over gedaan om Wallonië aan de 
rand van het faillissement te brengen. Laat ons dus 
op zijn minst enkele maanden om het land weer op 
de rails te zetten! 
 

03.07  Georges-Louis Bouchez (MR): Monsieur 

Dermagne, je m’abstiendrai de porter un jugement 
personnel, qui serait trop douloureux à votre égard. 
 
Sur le fond, j'assume que nous ayons besoin de 
nouveaux marchés. Votre président de parti riait à 
votre mot sur le Mercosur, lui qui n'a pas voulu signer 
le CETA mais l'a tout de même signé à la fin, ce qui 
a permis à la Wallonie de recueillir deux milliards 
d'euros de recettes en plus. 
 
 
 
Vous nous reprochez les 500 euros, mais c'est 
l'objet des réformes que vous contestez et qui 
entreront en vigueur en 2026. Pour le reste, 
Monsieur Dermagne, vous avez mis 50 ans à 
conduire la Wallonie à la faillite. Laissez-nous au 
moins quelques mois pour redresser le pays!  
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

04 Samengevoegde vragen van 

- Anja Vanrobaeys aan David Clarinval (VEM 
Werk, Economie en Landbouw) over "De  studie 
van Acerta over het gebrekkige re-integratiebeleid 
voor langdurig zieken in de bedrijven" 
(56001045P) 
- Nahima Lanjri aan Frank Vandenbroucke (VEM 
Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "De re-integratie van 
langdurig zieken" (56001050P) 
- Irina De Knop aan Frank Vandenbroucke (VEM 
Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "De stavaza met 
betrekking tot het Terug-naar-werkbeleid" 
(56001059P) 
- Florence Reuter aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De re-integratie 
van langdurig zieken" (56001064P) 
- Caroline Désir aan Frank Vandenbroucke (VEM 
Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "De strijd tegen 
langdurige ziekte en preventieve maatregelen 
inzake gezondheid op het werk" (56001074P) 
- Sofie Merckx aan Frank Vandenbroucke (VEM 
Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "De langdurig zieken" 
(56001070P) 
- Axel Ronse aan Frank Vandenbroucke (VEM 
Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 

04 Questions jointes de 

- Anja Vanrobaeys à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "L'étude d'Acerta 
sur les lacunes de la politique de réintégration des 
malades de longue durée" (56001045P) 
- Nahima Lanjri à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "La réintégration des 
malades de longue durée" (56001050P) 
- Irina De Knop à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "Le point sur la 
politique de retour au travail" (56001059P) 
- Florence Reuter à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "La reinsertion des 
malades de longue durée" (56001064P) 
- Caroline Désir à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "La lutte contre les 
maladies de longue durée et la prévention en 
santé au travail" (56001074P) 
- Sofie Merckx à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "Les malades de 
longue durée" (56001070P) 
- Axel Ronse à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "Le sondage réalisé 
par l'INAMI auprès de malades de longue durée et 
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Armoedebestrijding) over "De steekproef van het 
RIZIV bij langdurig zieken en de verschillen 
tussen ziekenfondsen" (56001068P) 
- Jeroen Van Lysebettens aan David Clarinval 
(VEM Werk, Economie en Landbouw) over 
"Ontoereikende re-integratietrajecten voor de 
langdurig zieken" (56001076P) 
 

les différences entre mutualités" (56001068P) 
- Jeroen Van Lysebettens à David Clarinval (VPM 
Emploi, Économie et Agriculture) sur "Les 
lacunes des trajets de réintégration des malades 
de longue durée" (56001076P) 
 

04.01  Anja Vanrobaeys (Vooruit): Er zijn tal van 

schrijnende getuigenissen over mensen die werken, 
ernstig ziek worden en vervolgens aan de kant 
worden geschoven, zonder begeleiding, zonder 
gesprek, zonder een aangepaste tewerkstelling. 
Acht op de tien werknemers worden zo uit de 
arbeidsmarkt geduwd.  
 
Minister Clarinval, welke maatregelen zult u nemen 
om de werkgevers te verplichten om een echt re-
integratiebeleid te voeren voor er sprake kan zijn van 
ontslag? 
 

04.01  Anja Vanrobaeys (Vooruit): Nombreux sont 

les témoignages poignants de travailleurs qui, après 
être tombés gravement malades, ont été mis à 
l'écart, sans accompagnement, sans dialogue et 
sans adaptation du travail. Huit travailleurs sur dix 
sont ainsi écartés du marché du travail.  
 
 
Monsieur Clarinval, quelles mesures prendrez-vous 
pour contraindre les employeurs à mener une 
véritable politique de réintégration avant qu'il puisse 
être question de licenciement? 
 

04.02  Nahima Lanjri (cd&v): Ons land telt 526.000 

langdurig zieken. Dat kost de ziekteverzekering 
handenvol geld. De voorbije jaren werd er sterk 
ingezet op de re-integratie van langdurig zieken, 
maar de trajecten verlopen moeizaam. Kunnen we 
er dan niet beter voor zorgen dat iedereen kan 
blijven werken volgens de eigen mogelijkheden? 
Cd&v stelt daarom de arbeidsparticipatietoeslag 
voor, met een compensatie voor wie zich – ondanks 
ziekte – inspant om te blijven werken met een 
vermindering van de arbeidstijd met maximum 40 %. 
Wij hebben dit voorstel al in een resolutie gegoten, 
dat voorziet in een pilootproject van twee jaar. Hoe 
staat u beiden tegenover ons voorstel? 
 

04.02  Nahima Lanjri (cd&v): Notre pays compte 

526 000 malades de longue durée. Cela représente 
un coût faramineux pour l'assurance maladie. Ces 
dernières années, on a misé fortement sur leur 
réintégration, mais les trajets de réintégration sont 
laborieux. Ne vaudrait-il pas mieux faire en sorte que 
chacun puisse continuer de travailler selon ses 
propres possibilités? Le cd&v propose dès lors 
d'instaurer une prime de participation au marché de 
l'emploi, avec une compensation pour celles et ceux 
qui, malgré leur maladie, s'efforcent de continuer de 
travailler en réduisant leur temps de travail de 
maximum 40 %. Nous avons déjà formulé cette 
proposition dans une résolution, qui prévoit le 
lancement d'un projet pilote de deux ans. Que 
pensent les deux ministres de notre proposition? 
 

04.03  Irina De Knop (Open Vld): Minister 

Vandenbroucke, u nam de voorbije vijf jaar al heel 
wat maatregelen voor de aanpak van langdurig 
zieken. Uw paradepaardje is echter de aanwerving 
van de terug-naar-werkcoördinatoren en de 
oprichting van het Terug-naar-Werkfonds, dat wordt 
gefinancierd door zelfstandigen en ondernemers. Bij 
dat fonds kunnen mensen die langer dan één jaar 
ziek zijn, een voucher van 1.800 euro aanvragen. 
Vorig jaar bleek er al 4,5 miljoen euro in dat fonds te 
zitten, maar er werden slechts 20 trajecten 
opgestart.  
 
 
Hoeveel geld zit er nu in het fonds en hoeveel terug-
naar-werktrajecten werden inmiddels opgestart? 
Wat is de return on investment van de 90 terug-naar-
werkcoördinatoren?  
 

04.03  Irina De Knop (Open Vld): Monsieur le 

ministre Vandenbroucke, ces cinq dernières années, 
vous avez déjà pris de nombreuses mesures 
concernant les malades de longue durée. Le 
recrutement de coordinateurs retour au travail et la 
création du Fonds Retour Au Travail, financé par les 
indépendants et les entrepreneurs, sont toutefois 
vos chevaux de bataille. Les malades depuis plus 
d'un an peuvent s'adresser à ce fonds afin d'obtenir 
un bon à valoir de 1 800 euros. L'année dernière, le 
fonds en question était déjà doté de 4,5 millions 
d'euros, mais seuls 20 trajets de retour au travail 
avaient pris cours. 
 
À hauteur de quel montant le fonds est-il 
approvisionné actuellement et combien de trajets de 
retour au travail ont débuté entre-temps? Quel est le 
retour sur investissement des 90 coordinateurs 
retour au travail? 
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04.04  Florence Reuter (MR): België telt 526.000 

langdurig zieken, wat evenveel is als Duitsland, een 
land met een bevolking die acht keer groter is dan 
de Belgische. De begrotingsbesprekingen verlopen 
in een gespannen sfeer. We moeten de zieken de 
mogelijkheid bieden om de nodige zorg te krijgen en 
degenen die genezen zijn om aangepast werk te 
vinden en begeleiding te krijgen.  
 
Daartoe moet er gecontroleerd worden op 
misbruiken. Die controles zijn zeldzaam, hoewel een 
groot deel van de arbeidsongeschikten die invalide 
verklaard zijn perfect in staat is om te werken.  
 
Vervullen de ziekenfondsen volgens u naar behoren 
hun opdracht? Wat is uw visie op het systeem? Er 
liggen vele voorstellen op de onderhandelingstafel 
om langdurig zieken de mogelijkheid te bieden weer 
aan de slag te gaan, maar de resultaten laten op zich 
wachten. We zullen oplossingen moeten vinden.  
 

04.04  Florence Reuter (MR): En Belgique, on 

compte 526 000 malades de longue durée, le même 
nombre qu’en Allemagne dont la population est huit 
fois plus nombreuse. Les discussions budgétaires 
sont tendues. Il faudra permettre aux malades de se 
soigner et à ceux qui sont guéris de retrouver un 
travail adapté et un accompagnement.  
 
 
Pour ce faire, il faut contrôler les abus. Ces contrôles 
sont rares, alors qu’une partie importante de 
personnes en invalidité sont pleinement aptes à 
travailler.  
 
D’après vous, les mutuelles font-elles leur boulot? 
Quelle est votre vision du système? De nombreuses 
propositions sont sur la table pour permettre aux 
malades de longue durée de retravailler, mais les 
résultats se font attendre. Nous devrons trouver des 
solutions.  
 

04.05  Caroline Désir (PS): Minister Clarinval, u 

hebt beslist om vijf miljard euro te besparen over de 
ruggen van de langdurig zieken, op basis van een 
zogenaamde studie van het RIZIV. Volgens minister 
Vandenbroucke liep u te hard van stapel, en in de 
pers werden uw uitspraken snel gelogenstraft, maar 
dat bood de MR de gelegenheid om haar leugens de 
wereld in te sturen: de langdurig zieken zijn met te 
veel en het is hun schuld! Nochtans staan de zieken 
steeds meer onder druk, terwijl men de werkgevers 
ongemoeid laat. Hoewel dit al drie jaar bij wet 
verplicht is, heeft een op de vier bedrijven nog steeds 
geen re-integratiebeleid uitgewerkt en 60 % van de 
bedrijven doet dat niet op een ernstige manier. Les 
Engagés heeft zes maand gewaarborgd loon 
voorgesteld om hen te responsabiliseren. We zullen 
zien of ze die belofte beter zullen verdedigen dan alle 
andere die ze laten varen hebben. Minister Clarinval, 
u krabbelt terug: vandaag spreekt u nog slechts over 
een miljard, maar u blijft uw pijlen richten op de 
zieken. 
 
Zult u voor besparingen het vizier richten op de 
langdurig zieken of zult u eindelijk de werkgevers 
responsabiliseren?  
 

04.05  Caroline Désir (PS): Monsieur Clarinval, 

vous avez décidé de taper sur les malades de longue 
durée pour faire cinq milliards d’économies, sur la 
base d'une soi-disant étude de l'INAMI. 
M. Vandenbroucke a dit que vous alliez vite en 
besogne et la presse a démonté vos propos, mais 
cela a permis au MR de distiller ses mensonges: les 
malades sont trop nombreux, et c’est de leur faute! 
La pression sur les malades ne fait pourtant 
qu’augmenter, tandis qu’on laisse les employeurs 
tranquilles. Malgré l'obligation légale en vigueur 
depuis trois ans, un quart des entreprises n'a 
toujours aucune politique de réintégration et 60 % ne 
le font pas sérieusement. Les Engagés ont proposé 
six mois de salaire garanti pour les responsabiliser. 
Nous verrons s’ils défendront mieux cette promesse 
que toutes celles auxquelles ils ont renoncé. 
M. Clarinval a rétropédalé. Vous ne parlez 
désormais plus que d'un milliard, mais vous 
continuez à taper sur les malades. 
 
 
Allez-vous vous en prendre aux malades de longue 
durée pour faire des économies ou allez-vous enfin 
responsabiliser les employeurs? 
 

04.06  Sofie Merckx (PVDA-PTB) (Nederlands): 

Liefst 64 % van de langdurig zieken is ouder dan 
50 jaar. Die mensen zijn kapotgewerkt en zijn niet in 
staat om het tot hun 67ste vol te houden. Probeer 
maar eens om tot die leeftijd elke ochtend 30 
patiënten te wassen, om 's nachts treinen te 
besturen of om ruim 40 jaar mee te draaien in een 
volcontinusysteem. U kent die realiteit niet. U zou 
respect moeten hebben voor de mensen die ons 
land doen draaien. Minder mensen kunnen 
vervroegd stoppen met werken, waardoor het aantal 

04.06  Sofie Merckx (PVDA-PTB) (en néerlandais): 

Pas moins de 64 % des malades de longue durée 
ont plus de 50 ans. Ces personnes sont épuisées 
par leur travail et ne sont pas en état de tenir jusqu'à 
leur 67e anniversaire. Essayez donc de laver chaque 
matin 30 patients jusqu'à cet âge-là, de conduire des 
trains la nuit ou de travailler dans un système de 
travail continu durant plus de 40 ans. Vous ne 
connaissez pas cette réalité. Vous devriez faire 
preuve de respect envers les personnes qui font 
tourner notre pays. Il y a moins de personnes qui 
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langdurig zieken boven de 55 jaar toeneemt.  
 
 
 
Hoe lang gaat u nog door met uw beleid dat mensen 
ziek maakt? 
 

peuvent arrêter de travailler de manière anticipée, ce 
qui explique l'augmentation du nombre de malades 
de longue durée âgés de plus de 55 ans. 
 
Combien de temps allez-vous poursuivre votre 
politique qui rend malades les personnes? 
 

04.07  Axel Ronse (N-VA): Vannacht had ik een 

nachtmerrie, waarin de heer Magnette mij kwam 
vertellen dat het door Open Vld opgerichte Terug-
naar-werkfonds een flop was. Toen ik wakker werd, 
herinnerde ik mij dat minister Vandenbroucke mij op 
mijn eerste vraag had geantwoord dat er van de 
500.000 langdurig zieken 20 een voucher van 
1.800 euro hadden aangevraagd. Hij zou dat 
probleem oplossen door de regeling, die enkel gold 
voor wie wegens medische overmacht was 
ontslagen, uit te breiden tot alle langdurig zieken. 
 

04.07  Axel Ronse (N-VA): J'ai fait cette nuit un 

cauchemar, dans lequel M. Magnette venait 
m'expliquer que le Fonds Retour Au Travail créé par 
l'Open Vld était un échec. À mon réveil, je me suis 
souvenu que le ministre Frank Vandenbroucke avait 
répondu à ma première question parlementaire que 
20 des 500 000 malades de longue durée avaient 
demandé un voucher de 1 800 euros. Il comptait 
résoudre ce problème en élargissant à tous les 
malades de longue durée cette disposition, qui 
s'appliquait uniquement aux personnes licenciées 
pour cause de force majeure médicale. 
 

Ik sliep weer in, gerustgesteld dat de uitbreiding 
ondertussen tot veel meer aanvragen had geleid. 
Maar opnieuw was daar de heer Magnette om mij te 
zeggen dat het er zeker niet meer dan 200 of 300 
waren. Dat kan niet, dacht ik toen ik wakker werd, ik 
moet aan de minister het juiste aantal vragen. Ik viel 
weer in slaap en weer was de heer Magnette daar. 
Nu om mij te zeggen dat de vakbonden voortaan ook 
langdurig zieken naar werk kunnen begeleiden. Dat 
kan niet, dacht ik, en ik nam me voor de minister te 
vragen wat er van mijn nachtmerrie klopte.  
 

Je me suis rendormi, rassuré d'apprendre que 
l'extension à l'ensemble des malades de longue 
durée avait entraîné une nette augmentation du 
nombre de demandes. M. Magnette est alors 
réapparu pour me signaler qu'il s'agissait tout au plus 
de 200 ou 300 demandes. "C'est impossible", me 
suis-je dit en me réveillant, "il faut que je demande le 
nombre exact au ministre". Je me suis de nouveau 
assoupi et M. Magnette a refait son apparition, cette 
fois pour m'indiquer que les syndicats pouvaient 
désormais également accompagner vers l’emploi les 
malades de longue durée. "Ce n'est pas possible", 
me suis-je dit, "je vais demander au ministre dans 
quelle mesure mon cauchemar correspondait à la 
réalité". 
 

04.08  Jeroen Van Lysebettens (Ecolo-Groen): In 

plaats van een beleid om langdurig zieken duurzaam 
weer aan het werk te krijgen, voert deze regering een 
beleid van controleren en straffen. Uit een studie 
blijkt nochtans dat 80 % van de mensen weer aan de 
slag wil gaan. Het probleem is dat er niet voldoende 
goede jobs op maat van deze mensen zijn. Meer 
zelfs, Arizona maakt door haar maatregelen jobs net 
ongezonder. Het hoofdprobleem is dat meer dan de 
helft van de bedrijven te weinig doet om langdurig 
zieken te re-integreren.  
 
 
 
Wat zal de regering doen om de bedrijven tot actie 
aan te zetten? Welke ondersteuning zal zij bieden 
aan de kleine bedrijven?  
 

04.08  Jeroen Van Lysebettens (Ecolo-Groen): Au 

lieu de viser un retour durable des malades de 
longue durée au travail, le gouvernement actuel 
mène une politique de contrôle et de sanctions. Une 
étude montre pourtant que 80 % des personnes 
concernées sont désireuses de retourner au travail. 
Le problème est qu'il n'existe pas suffisamment 
d'emplois adéquats pour ces travailleurs. Par ses 
mesures, la coalition Arizona rend même les emplois 
plus malsains. Le problème le plus important est que 
plus de la moitié des entreprises prennent trop peu 
d'initiatives pour réintégrer les malades de longue 
durée. 
 
Quelles mesures le gouvernement va-t-il prendre 
pour inciter les entreprises à passer à l'action? 
Comment va-t-il soutenir les petites entreprises? 
 

04.09 Minister David Clarinval (Nederlands): In 

10 jaar tijd is het aantal langdurig zieken gestegen 
met meer dan 60 %. Ik ben van meet af aan met 
minister Vandenbroucke aan de slag gegaan met 

04.09  David Clarinval, ministre (en néerlandais): 

En 10 ans, le nombre de malades de longue durée a 
augmenté de plus de 60 %. J'ai collaboré avec le 
ministre Vandenbroucke dès le début de cette 
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een preventie- en re-integratieplan. Op 1 januari 
2026 treedt een eerste pakket maatregelen in 
werking, waarbij de werknemers, de werkgevers, de 
ziekenfondsen en de artsen worden 
geresponsabiliseerd. 
 
De werkgevers stuiten op een aantal obstakels om 
de terugkeer naar werk efficiënt te implementeren. 
Formele trajecten zijn niet altijd de eenvoudigste 
weg. Het aantal informele trajecten, waarbij 
bedrijven zonder procedurele verplichtingen op zoek 
gaan naar een oplossing, stijgt jaar na jaar. 
 

législature à l'élaboration d'un plan de prévention et 
de réintégration. Le 1er janvier 2026 entrera en 
vigueur un premier ensemble de mesures visant à 
responsabiliser les travailleurs, les employeurs, les 
mutualités et les médecins. 
 
Les employeurs sont confrontés à une série 
d'obstacles dans la mise en œuvre efficace du retour 
au travail. Les trajets formels ne constituent pas 
toujours la voie la plus simple. Le nombre de trajets 
informels, qui permettent aux entreprises de trouver 
une solution sans être confrontées à des obligations 
procédurales, augmente d'année en année. 
 

(Frans) Soms blijkt re-integratie onmogelijk wegens 
de aard van de ziekte of het gebrek aan 
medewerking van de werknemer, ondanks de 
bereidheid van de werkgever. In het kader van het 
lopende begrotingsconclaaf worden er maatregelen 
besproken om de preventiediensten te versterken.  
 
Bovendien voeren de ziekenfondsen hun 
controleopdracht niet naar behoren uit en worden 
mensen ten onrechte invalide verklaard. Er bestaat 
een onrechtvaardigheid tussen degenen die echt 
ziek zijn, degenen die eerlijk werken en degenen die 
misbruik maken van het systeem. De misbruiken 
moeten op alle niveaus bestraft worden: de 
werknemers, de werkgevers, de artsen en de 
ziekenfondsen. Samen met de heer Vandenbroucke 
worden er nieuwe maatregelen voorbereid.  
 

(En français) Parfois, malgré la volonté de 
l'employeur, la réintégration s’avère impossible, à 
cause de la nature de la maladie ou de l'absence de 
coopération du travailleur. Dans le cadre du 
conclave en cours, des mesures sont sur la table 
pour renforcer les services de prévention.  
 
En outre, les mutuelles n’exercent pas correctement 
leur mission de contrôle et des personnes sont 
indûment déclarées invalides. Il y a une injustice 
entre ceux qui sont réellement malades, ceux qui 
travaillent honnêtement et ceux qui abusent du 
système. Les abus doivent être sanctionnés à tous 
les niveaux: travailleurs, employeurs, médecins et 
mutuelles. De nouvelles mesures sont en 
préparation avec M. Vandenbroucke. 
 

04.10 Minister Frank Vandenbroucke 

(Nederlands): Langdurig niet werken wegens ziekte 
is een van de belangrijkste gezondheidsproblemen 
van deze tijd. Het is ook een sociaal probleem. 
 
Iemand van 60 jaar die 42 jaar heeft gewerkt, heeft 
wat mij betreft recht op een vervroegd pensioen. Dat 
gaat de regering regelen. Iemand die ernstig ziek is, 
heeft recht op kwaliteitsvolle gezondheidszorg en tijd 
om te herstellen. Maar moeten we iemand die 50 of 
55 is en misschien wel opnieuw aan het werk kan, 
niet op alle manieren helpen om ingeschakeld te 
blijven in de samenleving? 
 
 
 
Onze eerste golf van maatregelen, met de terug-
naar-werkcoördinatoren, was erop gericht contact op 
te nemen met mensen die door ziekte waren 
uitgevallen, om hen hulp te bieden bij een terugkeer. 
De tweede golf bestaat uit maatregelen waarbij de 
ziekenfondsen mensen persoonlijk moeten zien. 
Tenzij in uitzonderlijke gevallen, stappen we af van 
de erkenning van invaliditeit tot aan het pensioen. De 
derde golf gaat over de verantwoordelijkheid van de 
werkgevers voor een goed ziekteverzuimbeleid en 

04.10  Frank Vandenbroucke, ministre (en 

néerlandais): L'inactivité prolongée pour cause de 
maladie constitue l'un des principaux problèmes de 
santé actuels. C'est également un problème social. 
 
Pour ma part, une personne de 60 ans qui a travaillé 
pendant 42 ans doit avoir le droit de prendre sa 
pension anticipée. Le gouvernement va prendre les 
mesures nécessaires à cet effet. Une personne 
gravement malade a droit à des soins de santé de 
qualité et au temps nécessaire pour se rétablir. Mais 
ne devons-nous pas aider par tous les moyens une 
personne de 50 ou 55 ans, qui est peut-être en 
mesure de reprendre le travail, à rester intégrée 
dans la société? 
 
Notre première vague de mesures, telle que 
l'introduction des coordinateurs de retour au travail, 
visait à contacter les personnes en arrêt maladie afin 
de les aider à reprendre le travail. La deuxième 
vague consiste en des mesures obligeant les 
mutualités à organiser un entretien personnel avec 
les personnes concernées. Sauf dans des cas 
exceptionnels, nous supprimons la possibilité de 
reconnaître l'invalidité jusqu'à la retraite. La 
troisième vague concerne la responsabilité des 
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voor het aanbieden van alternatieven. 
 

employeurs quant à la mise en place d'une politique 
adéquate en matière d'absentéisme pour cause de 
maladie et à la formulation de propositions 
alternatives. 
 

Er zal nog een vierde golf nodig zijn, waarbij we 
langdurig afwezige werknemers een helpende hand 
reiken. Als we niet in opvolging voorzien, zal een 
aantal mensen zich nestelen in de langdurige 
afwezigheid. Ook dat is een deel van het verhaal. 
 
 
De arbeidsparticipatietoeslag was een idee dat in 
2022 op punt stond, maar dat niet door de 
onderhandelingen voor de arizonaregering is 
geraakt. Misschien moeten we het nog eens 
proberen, het is een goed voorstel. 
 
 
Het Terug-naar-werkfonds is er gekomen op vraag 
van de uitzendsector. De privésector wou immers 
absoluut iets doen. Er zit 7,5 miljoen euro in het 
fonds. 
 

Une quatrième vague de mesures sera nécessaire. 
Celles-ci consisteront à venir en aide aux travailleurs 
absents de longue date. Si nous ne prévoyons pas 
de suivi, certains d'entre eux s'installeront dans un 
absentéisme de longue durée. Cela fait également 
partie du problème. 
 
Le complément de participation au marché du travail 
est une idée qui a été mise au point en 2022, mais 
qui n'a pas survécu aux négociations en vue de la 
formation de l'Arizona. Il s'agissait d'une proposition 
judicieuse, que nous devrions peut-être remettre sur 
le tapis. 
 
Le Fonds Retour Au Travail a été créé à la demande 
du secteur intérimaire. Le secteur privé souhaitait en 
effet apporter à tout prix une contribution. Le fonds 
est doté de 7,5 millions d'euros. 
 

04.11  Anja Vanrobaeys (Vooruit): Werkgevers 

moeten worden verplicht een echt re-integratiebeleid 
te voeren, zodat zieken die willen werken, ook echt 
een kans krijgen. 
 

04.11  Anja Vanrobaeys (Vooruit): Il faut obliger les 

employeurs à mener une véritable politique de 
réintégration afin que les malades qui souhaitent 
travailler en aient réellement la possibilité. 
 

04.12  Nahima Lanjri (cd&v): De 

arbeidsparticipatietoeslag is een win-win voor de 
werknemer, de werkgever én de overheid. Maak er 
dus eindelijk werk van. 
 

04.12  Nahima Lanjri (cd&v): La prime de 

participation au marché de l'emploi est bénéfique à 
la fois pour le salarié, pour l'employeur et pour l'État. 
Il est plus que temps de vous y atteler. 
 

04.13  Irina De Knop (Open Vld): Uw intenties zijn 

goed, maar hebben geen resultaat. U probeert de 
factuur door te schuiven naar de ondernemers en 
zelfstandigen, terwijl er 13 miljoen euro in het Terug-
naar-werkfonds ongebruikt blijft. Dat geld is er net 
om mensen te begeleiden en opnieuw aan het werk 
te helpen. 
 

04.13  Irina De Knop (Open Vld): Vos intentions 

sont louables, mais tout à fait inefficaces. Vous 
essayez de refiler la facture aux entrepreneurs et 
aux indépendants, alors qu'il subsiste un montant 
inutilisé de 13 millions d'euros dans le Fonds Retour 
Au Travail. Ces moyens sont précisément destinés 
à accompagner les travailleurs et à les aider à 
retrouver un travail. 
 

04.14  Florence Reuter (MR): Wie ziek is, moet op 

onze totale solidariteit kunnen rekenen. We moeten 
er echter mee ophouden werkgevers en werknemers 
tegen elkaar uit te spelen. Werken is geen straf, 
maar een manier om een plaats te verwerven in de 
samenleving en zich te ontplooien. Het kostenplaatje 
van de langdurig zieken vertegenwoordigt 9 miljard 
euro. Wie om hulp vraagt, moet geholpen worden om 
de draad van het actieve leven weer te kunnen 
opnemen. De anderen moeten zich verzorgen. 
Degenen die van het systeem profiteren, stuiten 
echter op een njet van mijnentwege.  
 

04.14  Florence Reuter (MR): Si quelqu'un est 

malade, la solidarité doit être totale. Mais il faut 
cesser d'opposer les patrons aux salariés. Le travail 
n'est pas une punition, c'est ce qui permet d'avoir 
une place dans la société et de s'épanouir. Les 
malades de longue durée représentent 9 milliards 
d'euros. Ceux qui demandent de l'aide, il faut leur 
permettre de réintégrer la vie active. Les autres se 
soignent. Mais à ceux qui profitent du système, je dis 
non. 
 

04.15  Caroline Désir (PS): De MR wijst met de 

beschuldigende vinger naar de artsen, de zieken en 

04.15  Caroline Désir (PS): Le MR pointe du doigt 

les médecins, les malades et les mutuelles: tout le 
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de ziekenfondsen, kortom naar iedereen behalve 
naar de werkgevers. U hebt met geen woord gerept 
van de arbeidsomstandigheden, die de oorzaak zijn 
van musculoskeletale aandoeningen en burn-outs.  
 
De exponentiële toename van het aantal langdurig 
zieken verdient een betere aanpak dan uw 
stigmatisering van de zieken. Controles en sancties 
aan het einde van de keten zullen niet volstaan 
indien ook de preventie en de 
arbeidsomstandigheden niet worden verbeterd.  
 

monde sauf les employeurs. Vous n'avez rien dit des 
conditions de travail, qui causent des maladies 
musculosquelettiques ou des burn-out. 
 
 
L'explosion du nombre de malades de longue durée 
mérite mieux que la stigmatisation des malades. Le 
contrôle et les sanctions en bout de chaîne ne 
suffiront pas si on n'améliore pas la prévention et les 
conditions de travail. 
 

04.16  Sofie Merckx (PVDA-PTB) (Nederlands): 

Slechts 3 % van de werknemers kan op 60 jaar al 
met pensioen. U wilt de mensen langer en flexibeler 
laten werken, waardoor er meer en meer langdurig 
zieken zullen zijn.  
 

04.16  Sofie Merckx (PVDA-PTB) (en néerlandais): 

Seulement 3 % des salariés peuvent prendre leur 
retraite à 60 ans. Vous voulez faire travailler les 
citoyens plus longtemps et avec plus de flexibilité, ce 
qui fera augmenter encore et encore le nombre de 
malades de longue durée. 
 

(Frans) Ik heb schoon genoeg van het narratief van 
de MR! U verspreidt nepnieuws met betrekking tot 
de zogenaamde cijfers voor Duitsland. Met uw 
woorden wilt u mensen een schuldgevoel geven. 
Door uw narratief durven sommige zieken niet meer 
buiten te komen. Het is tijd dat de mensen die 
werken gerespecteerd worden.  
 

(En français) Quant au MR, j'en ai marre de votre 
discours! Les prétendus chiffres pour l'Allemagne 
sont une fake news que vous propagez. Vos paroles 
visent à culpabiliser. Des malades n'osent plus sortir 
à cause de vos discours! Il est temps de respecter 
les gens qui travaillent. 
 

04.17  Axel Ronse (N-VA): Ik heb nog geen 

antwoord gekregen op de vragen naar aanleiding 
van mijn nachtmerrie. Klopt het dat slechts een paar 
honderd mensen een beroep hebben gedaan op het 
Terug-naar-werkfonds? Zeg me alstublieft dat de 
vakbonden dat fonds niet willen gebruiken om zelf 
opleidingen te organiseren. 
 

04.17  Axel Ronse (N-VA): Je n'ai pas encore 

obtenu de réponse aux questions que j'ai posées à 
la suite de mon cauchemar. Est-il exact que seules 
quelques centaines de personnes ont fait appel au 
Fonds Retour Au Travail? Dites-moi, de grâce, que 
les syndicats ne veulent pas utiliser ce fonds pour 
organiser eux-mêmes des formations. 
 

04.18  Jeroen Van Lysebettens (Ecolo-Groen): Ik 

bespeur enig heimwee naar een regering met 
Groen. Werknemers worden geculpabiliseerd, maar 
voor maatregelen om de werkgevers te 
responsabiliseren, zijn er te veel obstakels. In uw 
beleidsnota staat dat u een 
sanctioneringsmechanisme zult invoeren voor 
werkgevers, maar u krijgt dat woord nu niet eens 
over uw lippen. Daarom kwamen er dinsdag 140.000 
mensen op straat. 
 
 
De voorzitter: Ik feliciteer de heer Van Lysebettens 
met zijn eerste vraag in de plenaire vergadering. 
(Applaus) 
 

04.18  Jeroen Van Lysebettens (Ecolo-Groen): Je 

décèle une certaine nostalgie d'un gouvernement 
avec Groen. Les travailleurs sont culpabilisés, mais 
pour prendre des mesures de responsabilisation des 
employeurs, les obstacles sont trop nombreux. Dans 
votre note de politique générale, vous annonciez la 
mise en place d'un mécanisme de sanction pour les 
employeurs, mais à présent, la simple évocation de 
cette mesure vous arrache la bouche. C'est pour 
cette raison que 140 000 personnes sont 
descendues dans la rue mardi. 
 
Le président: Je félicite M. Van Lysebettens pour sa 
première question en séance plénière. 
(Applaudissements) 
 

Persoonlijk feit 
 

Fait personnel 
 

04.19  Paul Magnette (PS): Mijnheer Ronse, uw 

uitgangspunt is dat alle zieken potentiële valsspelers 
zijn. De steekproef van het RIZIV was echter geen 
algemene controle: men heeft enkele 
problematische gevallen uitgelicht en daaruit 

04.19  Paul Magnette (PS): Monsieur Ronse, vous 

partez du principe que les malades sont des 
tricheurs en puissance. Or le contrôle réalisé par 
l'INAMI n'était pas général: il a pris quelques cas 
problématiques et a conclu à l'existence de 
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geconcludeerd dat er moeilijkheden bestaan. Als de 
politie een Mercedes flitst die 172 kilometer per uur 
rijdt, betekent dat dan dat alle bestuurders die op 
dezelfde weg rijden snelheidsduivels zijn? 
 
Fraudeurs moeten inderdaad bestraft worden en 
men zou moeten beginnen bij de fiscale fraude, 
waardoor de Staat 30 miljard euro misloopt. Dat is 
twee keer zoveel wat als ziekte en invaliditeit de 
Staat kosten. 
 
Denkt u dat zieken met opzet ziek zijn? Denkt u dat 
het leuk is om zich vol te proppen met pijnstillers om 
de stresssymptomen ten gevolge van de 
agressiviteit waarmee men bejegend wordt, tegen te 
gaan? Duizenden mensen lijden onder te zware 
arbeidsomstandigheden. U moet ermee ophouden 
hen te stigmatiseren. U moet ervoor zorgen dat werk 
werkbaar wordt en er volledige werkgelegenheid 
bereikt wordt! U mag hiervan geen karikatuur maken 
en u moet eindelijk respect opbrengen voor die 
mensen!  
 

difficultés. Lorsque la police flashe une Mercedes à 
172 km/h, cela signifie-t-il que tous les conducteurs 
sur cette route sont des chauffards? 
 
 
Oui, il faut sanctionner les fraudeurs, à commencer 
par la fraude fiscale, qui prive l'État de 30 milliards 
d'euros, soit deux fois le coût de la maladie et de 
l'invalidité. 
 
 
Vous pensez que les malades le font exprès? Vous 
pensez que c'est marrant de se bourrer de 
médicaments contre la douleur, contre les effets du 
stress face à l'agressivité? Des milliers de personnes 
souffrent à cause de conditions de travail trop dures. 
Cessez de les stigmatiser, agissez pour rendre le 
travail faisable et pour qu'on atteigne le plein-emploi! 
Sortez de vos caricatures et ayez enfin du respect 
pour ces gens! 
 

04.20  Axel Ronse (N-VA) (Frans): Mijnheer 

Magnette, ik antwoord u in het Frans omdat de 
Franstalige pers mijn uitspraken negeert. Niemand 
heeft gezegd dat er profiteurs waren. Wel is uit een 
enquête gebleken dat 55 % van de langdurig zieken 
arbeidsongeschikt werd verklaard tot aan hun 
pensioen, en dat zonder enige reden. Hoe legt u dat 
uit aan de hardwerkende mensen? U hebt geen 
lessen te geven, want u verdient hier het meeste 
– 412.000 euro! – en dan beweert u dat ik niet weet 
wat werken is? Ik waste kookpotten af in de 
restaurants waar u uiteten ging! U moet ermee 
ophouden overal een karikatuur van te maken! 
 

04.20  Axel Ronse (N-VA) (en français): Monsieur 

Magnette, je vous réponds en français parce que la 
presse francophone ignore mes propos. Personne 
n'a dit qu'il y avait des profiteurs. Une enquête a 
montré que 55 % des gens étaient déclarés comme 
malades jusqu'à leur pension, et cela sans raison. 
Comment expliquer cela aux travailleurs qui bossent 
dur? Vous n'avez pas de leçon à donner, car c'est 
vous qui gagnez le plus ici: 412 000 euros! Et vous 
disiez que je ne sais pas ce que c'est de travailler? 
C'est moi qui nettoyais les casseroles dans les 
restaurants où vous mangiez! Cessez les 
caricatures!  
 

(Nederlands) We moeten de sociale zekerheid 
herstellen. Wie werkt, zal met plezier een deel van 
zijn loon afstaan aan mensen die te ziek zijn om te 
gaan werken, maar niet aan mensen die onterecht 
een ziekte-uitkering krijgen. Dat is een 
ongemakkelijke waarheid voor u en uw partij, voor 
de PVDA en voor Ecolo-Groen. Gelukkig durven 
Vooruit, Les Engagés, de MR, cd&v en de N-VA die 
waarheid wel benoemen en aanpakken. 
 

(En néerlandais) Nous devons restaurer la sécurité 
sociale. Tout travailleur cédera volontiers une partie 
de son salaire aux personnes trop malades pour aller 
travailler, mais pas aux personnes qui bénéficient à 
tort d'une indemnité de maladie. Il s'agit d'une vérité 
dérangeante pour votre parti et vous-même, pour le 
PTB et pour Ecolo-Groen. Heureusement, Vooruit, 
Les Engagés, le MR, le cd&v et la N-VA, eux, osent 
dire ce qui est et s'attaquer aux problèmes pointés.  
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

05 Samengevoegde vragen van 

- Alexia Bertrand aan Jan Jambon (VEM 
Financiën, Pensioenen, belast met de Nationale 
Loterij en Federale Culturele Instellingen) over 
"De vertraging bij de invoering van de 
pensioenhervorming" (56001053P) 
- Ludivine Dedonder aan Jan Jambon (VEM 
Financiën, Pensioenen, belast met de Nationale 
Loterij en Federale Culturele Instellingen) over 

05 Questions jointes de 

- Alexia Bertrand à Jan Jambon (VPM Finances, 
Pensions, chargé de la Loterie Nationale et 
Institutions culturelles fédérales) sur "Le retard 
dans la mise en oeuvre de la réforme des 
pensions" (56001053P) 
- Ludivine Dedonder à Jan Jambon (VPM 
Finances, Pensions, chargé de la Loterie 
Nationale et Institutions culturelles fédérales) sur 
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"Het verslag van de Federale Pensioendienst over 
de kostprijs van de pensioenhervorming" 
(56001057P) 
- Kim De Witte aan Jan Jambon (VEM Financiën, 
Pensioenen, belast met de Nationale Loterij en 
Federale Culturele Instellingen) over "De 
pensioenhervorming" (56001069P) 
- Eva Demesmaeker aan Jan Jambon (VEM 
Financiën, Pensioenen, belast met de Nationale 
Loterij en Federale Culturele Instellingen) over 
"De pensioenhervorming" (56001067P) 
 

"Le rapport du Service fédéral des Pensions sur 
le coût de la réforme des pensions" (56001057P) 
- Kim De Witte à Jan Jambon (VPM Finances, 
Pensions, chargé de la Loterie Nationale et 
Institutions culturelles fédérales) sur "La réforme 
des pensions" (56001069P) 
- Eva Demesmaeker à Jan Jambon (VPM 
Finances, Pensions, chargé de la Loterie 
Nationale et Institutions culturelles fédérales) sur 
"La réforme des pensions" (56001067P) 
 

05.01  Alexia Bertrand (Open Vld): Wij steunen uw 

pensioenhervorming, althans de echte hervorming, 
niet de belastingverhogingen op de aanvullende 
pensioenen. Ons land heeft een eerlijke, duurzame 
en coherente hervorming nodig, zoals gebeurde 
onder de Zweedse regering. U bent daarmee bezig, 
maar we maken ons zorgen over de vertraging en de 
uitzonderingen. De hervorming wordt uitgehold. Ook 
de beloofde budgettaire rendementen zullen er niet 
komen. Zo zou de pensioenopbouw voor 
zelfstandigen en werknemers geharmoniseerd 
worden, maar we horen nu dat de 
overgangsmaatregelen – en dus de discriminatie – 
structureel worden.  
 
 
Wanneer treedt de hervorming in werking? Zult u het 
been stijf houden? 
 

05.01  Alexia Bertrand (Open Vld): Nous soutenons 

votre réforme des retraites, du moins la véritable 
réforme, et non les augmentations d'impôts sur les 
pensions complémentaires. Notre pays a besoin 
d'une réforme équitable, durable et cohérente, 
comme celle mise en œuvre par la Suédoise. Vous 
vous y attelez, mais les retards et les exceptions 
prévues nous préoccupent. La réforme est en train 
d'être vidée de son sens. Les rendements 
budgétaires promis ne seront pas non plus au 
rendez-vous. Alors que la constitution de la pension 
des indépendants et des salariés devait être 
harmonisée, nous apprenons désormais que les 
mesures transitoires – et donc la discrimination – 
deviendront structurelles.  
 
Quand la réforme entrera-t-elle en vigueur? Votre 
position à ce sujet est-elle inflexible? 
 

05.02  Ludivine Dedonder (PS): 'Minister van 

Geldverspilling' Theo Francken gaat er prat op dat 
hij naar de Verenigde Staten is gereisd om geld uit 
te geven! Hij koopt bovendien nog meer 
Amerikaanse vliegtuigen. Nu komt hij u, minister 
Jambon, miljarden vragen om ze te financieren. 
Daarvoor gaat u aankloppen bij de 
gepensioneerden, de werkende mensen en de 
zieken, en wilt u zelfs onze overheidsbedrijven 
verkopen. Als ik u echter voorstel om de grootste 
vermogens, de banken en de energiebedrijven te 
belasten, krijg ik als antwoord dat u daarmee niet 
kunt lachen. 
 
In één nacht tijd hebt u 34 miljard euro gevonden 
voor Defensie, maar geen rooie duit voor de 
pensioenen. Met uw pensioenhervorming daalt het 
pensioenbedrag met 300 euro, moeten de mensen 
langer aan de slag blijven en worden duizenden 
gepensioneerden onder de armoedegrens geduwd. 
Dat gaat over mensen die zich kapotgewerkt 
hebben, in het bijzonder vrouwen. 
 
Wij zijn vastbesloten om u van koers te doen 
veranderen. Wanneer zult u uw hervorming laten 
varen? 
 

05.02  Ludivine Dedonder (PS): Le "ministre de la 

Dépense nationale" dit fièrement qu'il est aux États-
Unis pour dépenser! Et il achète encore plus 
d'avions américains. Pour les financer, il vous 
demande des milliards, que vous irez chercher chez 
les pensionnés, les travailleurs et les malades ou 
même en vendant nos entreprises publiques. Mais si 
je vous propose de taxer les grosses fortunes, les 
banques, les entreprises énergétiques, vous me 
répondez qu'on ne rigole pas avec cela.  
 
 
 
 
Vous avez trouvé 34 milliards d’euros en une nuit 
pour la défense, mais rien pour les pensions. Votre 
réforme des pensions en réduira le montant de 
300 euros, fera travailler plus longtemps et placera 
des milliers de pensionnés sous le seuil de pauvreté. 
Il s'agit de personnes qui se sont crevées à la tâche, 
spécialement des femmes. 
 
 
Nous sommes déterminés à vous faire plier. Quand 
allez-vous y renoncer? 
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05.03  Kim De Witte (PVDA-PTB) (Frans): Dinsdag 

zijn 140.000 mensen op straat gekomen en negen 
op de tien Belgen zeggen dat ze het niet zien zitten 
om tot 67 jaar te werken. Waarom zou men zieke 
werknemers straffen? Ziek zijn is immers al een 
straf. 
 
In Frankrijk heeft de regering in reactie op de 
burgerprotesten beslist om de pensioenhervorming 
op te schorten; de pensioenen zijn er hoger dan in 
ons land en de wettelijke pensioenleeftijd van 62 jaar 
blijft behouden. In Oostenrijk is de pensioenleeftijd 
61 jaar voor vrouwen en 65 jaar voor mannen, en 
hun pensioen is een kwart hoger dan bij ons. 
 
Hoe kunt u zeggen dat er geen alternatief is? Welke 
impact zal de betoging hebben op de 
pensioenhervorming? 
 

05.03  Kim De Witte (PVDA-PTB) (en français): 

Mardi, 140 000 personnes ont manifesté et 
neuf Belges sur dix disent ne pas pouvoir travailler 
jusqu'à 67 ans. Pourquoi punir les travailleurs 
malades? Ils le sont déjà. 
 
 
En France, devant le mouvement social, le 
gouvernement suspend sa réforme des pensions; 
elles sont plus élevées qu'ici, et l'âge de départ reste 
62 ans. En Autriche, il est de 61 ans pour les 
femmes et 65 pour les hommes, et leur pension est 
un quart plus élevée que chez nous. 
 
 
Comment affirmer qu'il n'y a pas d'alternative? 
Comment la manifestation affectera-t-elle la réforme 
des pensions? 
 

05.04  Eva Demesmaeker (N-VA): Een stille 

meerderheid steunt de pensioenhervorming. Het 
doel is om mensen langer aan het werk te houden, 
simpelweg omdat het systeem anders onbetaalbaar 
wordt. We doen dat met de nodige 
overgangsmaatregelen en u weerlegt terecht veel 
foutieve verhalen en speculaties in de media. 
 
 
 
Waar staan we nu en wanneer mogen we uw 
initiatieven hier verwachten? 
 

05.04  Eva Demesmaeker (N-VA): Une majorité 

silencieuse soutient la réforme des pensions. 
L'objectif de celle-ci est de maintenir les travailleurs 
plus longtemps au travail, tout simplement parce 
qu'à défaut, il deviendra impossible de financer le 
système. Nous procédons de la sorte en prenant les 
mesures transitoires nécessaires et vous réfutez à 
juste titre de nombreuses fausses informations et 
spéculations circulant dans les médias. 
 
Où en sommes-nous actuellement et quand 
soumettrez-vous vos initiatives au Parlement? 
 

05.05 Minister Jan Jambon (Nederlands): Ik werd 

vorige week geïnterpelleerd met grotendeels 
dezelfde vragen, die ook al aan bod kwamen bij de 
installatie van de regering en de bespreking van de 
beleidsnota’s en de begroting. Ik blijf consistent in 
mijn antwoorden. Het blijft mijn ambitie en die van de 
regering om de noodzakelijke pensioenhervorming 
nog dit jaar goedgekeurd te krijgen. Die hervorming 
is essentieel om de vergrijzingskosten te beheersen 
en het wettelijk pensioen te garanderen voor 
toekomstige generaties, met respect voor het sociaal 
overleg en de parlementaire procedures. De 
protocollen en adviezen van de sociale partners zijn 
binnen. Nu volgt de tweede lezing in de regering, 
daarna het advies van de Raad van State en 
vervolgens de derde lezing. Daarna kan het 
wetsontwerp aan het Parlement worden voorgelegd. 
 

05.05  Jan Jambon, ministre (en néerlandais): Des 

questions largement similaires m'ont été posées la 
semaine dernière, qui avaient également déjà été 
abordées lors de l'entrée en fonction du 
gouvernement ainsi que lors de la discussion des 
notes de politique générale et du budget. Mes 
réponses demeurent cohérentes. Mon ambition et 
celle du gouvernement restent de faire adopter la 
nécessaire réforme des pensions d'ici la fin de cette 
année. Cette réforme est essentielle pour maîtriser 
les coûts liés au vieillissement de la population et 
garantir la pension légale pour les générations 
futures, dans le respect de la concertation sociale et 
des procédures parlementaires. Nous disposons des 
protocoles et des avis des partenaires sociaux. La 
deuxième lecture au sein du gouvernement va 
suivre, puis l'avis du Conseil d'État et, enfin, la 
troisième lecture. Le projet de loi pourra ensuite être 
soumis au Parlement. 
 

(Frans) Men moet ermee ophouden de bevolking 
bang te maken wat de vertraging en de kosten voor 
de Federale Pensioendienst betreft. Die kosten 
werden in de begroting opgenomen en in de tabellen 
ingeschreven. 
 

(En français) Il faut arrêter d'effrayer la population à 
propos du retard et des coûts au sein du Service 
fédéral des Pensions. Ces coûts sont budgétés et 
inscrits dans les tableaux. 
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Mevrouw Dedonder, ik heb al geantwoord op de 
vragen die gesteld werden, ook over dat bedrag van 
318 euro. Dat cijfer is het resultaat van een 
berekening waarbij er geen rekening gehouden werd 
met gedragsveranderingen en andere factoren.  
 

Madame Dedonder, j'ai déjà répondu aux questions 
posées, y compris sur les 318 euros. Ce chiffre 
provient d'un calcul ignorant les changements de 
comportement et d'autres facteurs. 
 

(Nederlands) De Federale Pensioendienst (FPD) 
werkt aan de gefaseerde invoering van de 
hervorming, waarvan sommige maatregelen al in 
2026 ingaan, maar het geheel pas in 2027. Er is 
geen reden tot paniek: wie vandaag in aanmerking 
komt voor vervroegd pensioen, behoudt dat recht 
ook volgend jaar, onder dezelfde voorwaarden als 
vandaag. Pensioenaanvragen blijven mogelijk en er 
is geen sprake van een blokkering bij de FPD. Wie 
tijdig zijn aanvraag indient, krijgt minstens vier 
maanden voor zijn pensioendatum een beslissing. 
Dat is geen gevolg van het sociaal protest, maar 
gewoon een toepassing van de geldende regels. 
 

(En néerlandais) Le Service fédéral des Pensions 
(SFP) se prépare à mettre en œuvre la réforme en 
plusieurs phases, certaines mesures entrant déjà en 
vigueur en 2026, tandis que l'ensemble ne sera 
applicable qu'en 2027. Il n'y a aucune raison de 
paniquer: quiconque peut actuellement prendre une 
retraite anticipée conservera également ce droit 
l'année prochaine, sous les mêmes conditions 
qu'aujourd'hui. Il reste possible de demander sa 
pension et le SFP ne bloque absolument pas ce 
processus. Les personnes qui introduisent leur 
demande dans les délais recevront une décision au 
moins quatre mois avant leur date de pension. Ce 
système découle non pas des actions sociales, mais 
simplement de l'application des règles en vigueur. 
 

05.06  Alexia Bertrand (Open Vld): De 

pensioenhervorming is essentieel voor de 
duurzaamheid van onze overheidsfinanciën. De 
impact ervan is echter nu al kleiner dan de 
hervorming tijdens de Zweedse regering: -1,9 % van 
het bbp versus -2,1 % van het bbp. Houd dus het 
been stijf en hol die hervorming niet uit. Dan zult u in 
ons een partner vinden. 
 

05.06  Alexia Bertrand (Open Vld): La réforme des 

pensions est essentielle pour la durabilité de nos 
finances publiques. Toutefois, son incidence a déjà 
été réduite par rapport à celle de la réforme menée 
par la coalition suédoise: -1,9 % du PIB 
contre -2,1 % du PIB. Tenez bon et ne videz pas 
cette réforme de sa substance. Notre parti sera votre 
partenaire dans cette démarche. 
 

05.07  Ludivine Dedonder (PS): U hebt mijn vragen 

niet beantwoord. Door in de pensioenen te 
investeren investeert men ook in de koopkracht en 
creëert men welvaart. U wilt echter liever het 
Amerika van Trump te hulp schieten.  
 
Ik zal u wekelijks blijven bevragen totdat u afziet van 
deze onrechtvaardige en inefficiënte hervorming. 
 

05.07  Ludivine Dedonder (PS): Vous n'avez pas 

répondu à mes questions. Investir dans les 
pensions, c'est investir dans le pouvoir d'achat et 
engendrer de la richesse. Mais vous préférez 
renflouer l'Amérique de Trump!  
 
Je continuerai à vous interroger toutes les semaines, 
jusqu'à ce que vous renonciez à cette réforme 
injuste et inefficace. 
 

05.08  Kim De Witte (PVDA-PTB): U beweert 

steeds hetzelfde antwoord te geven, maar dat klopt 
niet: tijdelijke werkloosheid en moederschapsrust 
worden ondertussen wél gelijkgesteld met gewerkte 
periodes. De FPD kan dat onderscheid echter niet 
maken en uw beloften zijn dus niet uitvoerbaar. 
Mevrouw Demesmaeker raad ik aan het rapport van 
de Vergrijzingscommissie te lezen. Daarin staat 
duidelijk: -10 % voor de jongeren. 
 

05.08  Kim De Witte (PVDA-PTB): Vous prétendez 

que vous donnez toujours la même réponse, mais 
c'est inexact: le chômage temporaire et le congé de 
maternité sont bel et bien assimilés à des périodes 
de travail. Le SFP ne peut toutefois pas opérer cette 
distinction et vos promesses sont donc irréalisables. 
Je conseille à Mme Demesmaeker de lire le rapport 
du Comité d'Étude sur le Vieillissement. Il y est 
clairement indiqué: -10 % pour les jeunes. 
 

05.09  Eva Demesmaeker (N-VA): Mijnheer De 

Witte, u moet het rapport goed lezen en ook correct 
interpreteren. Elke keer stelt u hier dezelfde vragen 
en verkondigt u hetzelfde fakenieuws. Stop 
daarmee! 
 

05.09  Eva Demesmaeker (N-VA): M. De Witte, 

vous devez lire attentivement le rapport et 
l'interpréter correctement. À chaque fois, vous posez 
les mêmes questions et diffusez les mêmes fausses 
informations dans cet hémicycle. Arrêtez! 
 

Het incident is gesloten. L'incident est clos. 
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06 Samengevoegde vragen van 

- Kristien Van Vaerenbergh aan Annelies 
Verlinden (Justitie, belast met de Noordzee) over 
"Snelrecht voor relschoppers" (56001048P) 
- Alexander Van Hoecke aan Annelies Verlinden 
(Justitie, belast met de Noordzee) over "Snelrecht 
voor de relschoppers van 14 oktober" 
(56001051P) 
 

06 Questions jointes de 

- Kristien Van Vaerenbergh à Annelies Verlinden 
(Justice, chargée de la Mer du Nord) sur "La 
procédure accélérée pour les émeutiers" 
(56001048P) 
- Alexander Van Hoecke à Annelies Verlinden 
(Justice, chargée de la Mer du Nord) sur "La 
procédure accélérée pour les émeutiers du 
14 octobre" (56001051P) 
 

06.01  Kristien Van Vaerenbergh (N-VA): De 

actiedag van dinsdag werd overschaduwd door 
ernstige rellen en vandalisme, waarbij de politie door 
gemaskerd crapuul met allerlei projectielen werd 
bekogeld. Ook het gebouw van de Dienst 
Vreemdelingenzaken (DVZ) werd zwaar 
beschadigd. De aanwezige medewerkers van de 
dienst bleven zwaar aangeslagen achter. 
 
Hoeveel personen werden bestuurlijk of gerechtelijk 
aangehouden? Hoeveel minderjarigen waren erbij 
betrokken? Hoeveel personen werden intussen weer 
vrijgelaten en hoeveel worden er via snelrecht 
voorgeleid? 
 

06.01  Kristien Van Vaerenbergh (N-VA): La 

journée d'action de mardi a été ternie par de graves 
émeutes et des actes de vandalisme, des crapules 
masquées ayant jeté toutes sortes de projectiles sur 
la police. Le bâtiment de l'Office des étrangers (OE) 
a également subi de lourds dégâts. Les 
collaborateurs du service qui étaient présents sont 
restés profondément bouleversés. 
 
Combien de personnes ont-elles été arrêtées 
administrativement ou judiciairement? Combien de 
mineurs étaient-ils impliqués? Combien de 
personnes ont-elles été relâchées et combien 
seront-elles jugées en comparution immédiate? 
 

06.02  Alexander Van Hoecke (VB): Dinsdag werd 

opnieuw een vreedzaam protest door gemaskerde 
relschoppers van antifa verstoord. Het gebouw van 
de DVZ en het Hiltonhotel bij Brussel-Centraal 
werden zwaar beschadigd. Het is ook duidelijk dat 
die relschoppers niet alleen handelden, maar 
werden aangestuurd door extreemlinkse 
organisaties zoals Secours Rouge dat via zijn 
Telegramkanaal politieagenten in burger identificeert 
en juridisch advies geeft aan relschoppers. 
 
 
Zal de regering het probleem eindelijk benoemen en 
erkennen dat antifa en een hele meute 
extreemlinkse organisaties er alles aan doen om 
onze samenleving ten gronde te richten? Wanneer 
wordt antifa op de terreurlijst geplaatst? Klopt het dat 
er slechts vijf mensen gerechtelijk werden 
aangehouden? Wat is er met hen gebeurd? Kunt u 
garanderen dat elke relschopper effectief wordt 
vervolgd en bestraft? 
 

06.02  Alexander Van Hoecke (VB): Mardi, des 

émeutiers masqués de la mouvance antifa ont de 
nouveau perturbé une manifestation pacifique. Le 
bâtiment de l'OE et l'hôtel Hilton situé à côté de 
Bruxelles-Central ont été fortement endommagés. Il 
est également évident que ces émeutiers n'ont pas 
agi seuls, mais qu'ils ont été pilotés par des 
organisations d'extrême gauche, telles que Secours 
Rouge, qui identifie des agents de police en civil et 
donne des conseils juridiques aux émeutiers par le 
biais d'un canal Telegram. 
 
Le gouvernement désignera-t-il enfin nommément 
ce problème et reconnaîtra-t-il que le mouvement 
antifa et une meute d'organisations d'extrême 
gauche mettent tout en œuvre pour détruire notre 
société? Quand le mouvement antifa sera-t-il inscrit 
sur la liste des organisations terroristes? Est-il exact 
que seulement cinq personnes ont fait l'objet d'une 
arrestation judiciaire? Quel sort leur a-t-il été 
réservé? Pouvez-vous garantir que chaque émeutier 
sera effectivement poursuivi et condamné? 
 

06.03 Minister Annelies Verlinden (Nederlands): 

De vakbonden en andere maatschappelijke 
organisaties hebben dinsdag samen met het 
stadsbestuur en de veiligheidsdiensten alles in het 
werk gesteld om de betoging vlot en vreedzaam te 
laten verlopen. Jammer genoeg hebben 
gemaskerde, in het zwart geklede relschoppers zich 
onder de vreedzame betogers gemengd om 
misbruik te maken van de betogingsvrijheid en 

06.03  Annelies Verlinden, ministre (en 

néerlandais): Mardi, les syndicats et d'autres 
organisations de la société civile ont tout mis en 
œuvre conjointement avec l'administration de la ville 
de Bruxelles et les services de sécurité afin de faire 
en sorte que la manifestation se déroule sans 
encombre et paisiblement. Malheureusement, des 
émeutiers masqués et vêtus de noir se sont 
immiscés dans la foule des manifestants pacifiques 
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oproer en schade te veroorzaken. Op basis van de 
beschikbare informatie kijken de veiligheids- en 
inlichtingendiensten vandaag in de richting van links-
extremistische bewegingen, maar meer onderzoek 
is noodzakelijk om de daders te individualiseren. 
 
 
 
In totaal werden 56 personen gearresteerd, waarvan 
er 6 gerechtelijk werden aangehouden en ter 
beschikking werden gesteld van het parket van 
Brussel. Het gaat om feiten van vereniging van 
misdadigers, gewapende weerspannigheid, 
ongewapende weerspannigheid en vernieling van 
stedelijk materiaal. Bovendien heeft het Brusselse 
parket een onderzoek geopend met het oog op de 
identificatie van andere verdachten. 
 
Naar aanleiding van het conflict in het Midden-
Oosten zien we een verhoogde activiteit van links-
extremistische groeperingen, met een 
zorgwekkende kruisbestuiving tussen 
extremistische individuen en activistische 
groeperingen zoals Code Rouge. Zij overschrijden 
de grenzen van het klassieke activisme en gebruiken 
geweld tegen onze politiediensten, tegen 
instellingen en straatinfrastructuur, en zelfs tegen 
privé-eigendommen. 
 

afin d'abuser du droit de manifester, de provoquer 
des troubles et de causer des dégâts. Sur la base 
des informations disponibles, les services de 
sécurité et de renseignement orientent aujourd'hui 
leurs recherches vers des mouvements d'extrême 
gauche, mais des investigations supplémentaires 
seront nécessaires pour identifier chaque auteur. 
 
Au total, la police a arrêté 56 personnes, dont 6 ont 
été placées en détention judiciaire et mises à la 
disposition du parquet de Bruxelles pour des faits 
d'association de malfaiteurs, de rébellion armée, de 
rébellion non armée et de dégradation de matériel 
urbain. En outre, le parquet de Bruxelles a ouvert 
une enquête en vue d'identifier d'autres suspects. 
 
 
 
À la suite du conflit au Proche-Orient, nous 
observons une intensification des activités de 
groupuscules d'extrême gauche, avec d'inquiétantes 
interactions entre des individus extrémistes et des 
groupes activistes tels que Code Rouge. Ils 
dépassent les limites de l'activisme classique et s'en 
prennent violemment à nos services de police, à nos 
institutions, au matériel urbain et même à des 
propriétés privées. 
 

Het Brusselse parket tracht via camerabeelden nog 
andere verdachten te identificeren, want het is niet 
gemakkelijk om in een vreedzame massa de 
relschoppers meteen te herkennen, zeker niet als ze 
zich camoufleren en een kat- en muisspel spelen 
met de politie. 
 
Ten slotte heeft het parket bevestigd dat het de 
relschoppers via een versnelde procedure spoedig 
voor de rechter wil brengen.  
 

Le parquet de Bruxelles tente d'identifier d'autres 
suspects à l'aide d'images de vidéosurveillance, dès 
lors qu'il n'est pas simple de reconnaître rapidement 
des émeutiers dans une foule pacifique, surtout 
lorsqu'ils se camouflent et jouent au chat et à la 
souris avec la police. 
 
Enfin, le parquet a confirmé sa volonté de faire 
comparaître rapidement les émeutiers devant un 
tribunal dans le cadre d'une procédure accélérée. 
 

06.04  Kristien Van Vaerenbergh (N-VA): Nu moet 

justitie haar werk doen en de daders streng, kordaat 
en snel bestraffen.  
 
 
Tijdens de vorige legislatuur werd een nieuwe 
snelrechtprocedure ingevoerd, maar die bevat veel 
te veel drempels. Daarom hebben wij een nieuw 
wetsvoorstel ingediend om die drempels weg te 
werken. Eerstdaags zal hierover worden gestemd in 
de commissie. 
 

06.04  Kristien Van Vaerenbergh (N-VA): Il 

appartient à présent à la justice de faire son travail 
et de sanctionner les auteurs avec fermeté, sévérité 
et célérité. 
 
Une nouvelle procédure accélérée a été instaurée 
au cours de la précédente législature, mais elle 
comporte trop d'obstacles. Nous avons dès lors 
déposé une nouvelle proposition de loi pour éliminer 
ces derniers. Le vote en commission interviendra 
dans les prochains jours. 
 

06.05  Alexander Van Hoecke (VB): Hoelang nog 

zullen wij tolereren dat antifa plunderend door onze 
straten trekt en onze agenten en hulpdiensten 
viseert? Zullen we wachten tot er doden vallen door 
een herrezen CCC, zoals in de jaren 80? Plaats 
antifa op de terreurlijst en maak een einde aan de 

06.05  Alexander Van Hoecke (VB): Combien de 

temps encore allons-nous tolérer que les antifas 
saccagent nos rues et s'en prennent à nos agents et 
à nos services d'urgence? Allons-nous attendre que 
des personnes soient tuées par des CCC 
reconstituées, comme dans les années 80? Placez 
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straffeloosheid. 
 

les antifas sur la liste des groupements terroristes et 
mettez fin à l'impunité. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

07 Vraag van François De Smet aan Bart De 

Wever (eerste minister) over "Het verslag van het 
FIRM over de rechtsstaat en de mensenrechten in 
België" (56001049P) 
 

07 Question de François De Smet à Bart De Wever 

(premier ministre) sur "Le rapport de l'IFDH sur 
l’État de droit et les droits humains en Belgique" 
(56001049P) 
 

07.01  François De Smet (DéFI): Volgens het 

Federaal Instituut voor de bescherming en de 
bevordering van de rechten van de mens (FIRM) 
wordt de rechtsstaat onder deze arizonaregering op 
een slinkse manier geërodeerd. In het jongste 
rapport van het instituut wordt er met name gewezen 
op het chronische gebrek aan middelen voor de 
Justitie, de systematische niet-uitvoering van 
rechterlijke uitspraken, in het bijzonder wat 
asielzoekers betreft, en de herhaaldelijke 
veroordelingen door het Europees Hof voor de 
Rechten van de Mens (EHRM). Het instituut maakt 
zich ook zorgen over de brief van onze eerste 
minister waarin hij de rechtspraak van het EHRM 
betwist.   
 
Een van de door de regering aangekondigde 
hervormingen betreft de Raad voor 
Vreemdelingenbetwistingen. Dit vormt 
mogelijkerwijs een bedreiging voor de scheiding der 
machten. Het eventueel opleggen van een 
gerechtelijk verbod aan bepaalde betogers valt 
eveneens te betwisten.  
 
Het is vanzelfsprekend geen sinecure om minister 
van Justitie te zijn in deze arizonacoalitie. Als ik een 
citaat uit La Libre mag geloven, beschouwt u zich 
echter als een van de laatste verdedigers van de 
rechtsstaat. Daarmee geeft u blijk van een 
scherpzinnige analyse van de bestaande bedreiging 
van die rechtsstaat, terwijl u tegelijkertijd meer geld 
vraagt voor de Justitie.  
 
Wat vindt u van dat rapport van het FIRM? Zult u 
sommige van uw collega's tot de orde roepen?  
 

07.01  François De Smet (DéFI): D'après l'Institut 

Fédéral des Droits Humains (IFDH), l'État de droit 
s'érode insidieusement sous l'Arizona. Dans son 
dernier rapport, l'Institut pointe notamment le sous-
financement chronique de la Justice, la non-
exécution systématique des décisions de justice, en 
particulier concernant les demandeurs d'asile, et les 
condamnations répétées par la Cour européenne 
des droits de l'homme. L'Institut s'inquiète également 
de la lettre de notre premier ministre contestant la 
jurisprudence de la CEDH.  
 
 
 
 
 
Parmi les réformes annoncées par le gouvernement, 
la révision du Conseil du contentieux constituera 
peut-être une menace pour la séparation des 
pouvoirs. L'interdiction judiciaire éventuelle pour 
certains manifestants est également une réforme 
contestable. 
 
 
Il n'est évidemment pas facile d'être ministre de la 
Justice de l'Arizona. Pourtant, vous vous considérez, 
si j'en crois une citation parue dans La Libre 
Belgique, comme le dernier rempart de l'État de 
droit. C'est un aveu de lucidité de votre part, alors 
que vous demandez plus d'argent pour la Justice.  
 
 
 
Que pensez-vous de ce rapport de l'IFDH? Allez-
vous rappeler certains collègues à l'ordre? 
 

07.02 Minister Annelies Verlinden (Frans): Het 

rapport herinnert ons eraan dat de rechtsstaat onder 
grote druk staat. Meer dan ooit hebben we nood aan 
een sterke en onafhankelijke rechterlijke orde, die 
over voldoende personeel en middelen beschikt, met 
als uiteindelijk doel een menselijke en effectieve 
strafuitvoering. Volgens het regeerakkoord is 
veiligheid een essentiële voorwaarde voor het goed 
functioneren van de Staat. 
 
In zijn rapport dringt het FIRM, net als de 
gerechtelijke actoren, aan op een versterking van de 

07.02  Annelies Verlinden, ministre (en français): 

Le rapport nous rappelle que l'État de droit est 
soumis à de fortes pressions. Plus que jamais, nous 
avons besoin d'un ordre judiciaire fort et 
indépendant, doté d'assez de personnel et de 
moyens, l'objectif final étant une exécution humaine 
et effective des peines. Selon l'accord de 
gouvernement, la sécurité est une condition 
indispensable au bon fonctionnement de l'État.  
 
Comme le monde judiciaire, le rapport de l'IFDH 
demande un renforcement de la Justice pour lutter 
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justitie om de strijd aan te gaan met terrorisme, 
jihadisme, georganiseerde criminaliteit en geweld. 
 
In juli heb ik een eerste akkoord bereikt met de 
gerechtelijke actoren over personeel, infrastructuur, 
veiligheid en de aantrekkelijkheid van het beroep. 
Wat de overbevolking betreft, zullen er binnenkort 
nieuwe maatregelen worden genomen. 
 
We kunnen geen enkele toegeving doen als het gaat 
over de rechtsstaat, een onmisbare pijler van onze 
samenleving, die onze welvaart en veiligheid 
waarborgt. 
 

contre le terrorisme, le djihadisme, les crimes 
organisés et les violences. 
 
En juillet, j'ai obtenu un premier accord avec le 
monde judiciaire, concernant le personnel, les 
infrastructures, la sécurité et l'attractivité de la 
profession. Concernant la surpopulation, de 
nouvelles mesures seront bientôt mises en œuvre. 
 
Aucun compromis ne doit être fait concernant l'État 
de droit, aspect incontournable de notre société, qui 
assure notre prospérité et notre sécurité. 
 

07.03  François De Smet (DéFI): Wij zijn het eens 

over de investeringen. Het lijkt me echter sterk dat u 
geen mening zou hebben over het niet betalen van 
de dwangsommen, het niet uitvoeren van de 
vonnissen en het feit dat de eerste minister de 
rechtspraak van het Europees Hof voor de Rechten 
van de Mens betwist. 
 
Door hun stilzwijgen maken alle partners van de 
arizonacoalitie zich schuldig aan schendingen van 
de rechtsstaat. 
 

07.03  François De Smet (DéFI): Concernant les 

investissements, nous sommes d'accord. Par 
contre, en ce qui concerne le non-paiement des 
astreintes, la non-exécution des jugements et le fait 
que le premier ministre conteste la jurisprudence de 
la Cour européenne des droits de l'homme, je doute 
que vous n'ayez pas d'avis. 
 
Par leurs silences, tous les partenaires de la coalition 
Arizona se rendent coupables d'atteintes à l'État de 
droit. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

08 Vraag van Franky Demon aan Bart De Wever 

(eerste minister) over "De rellen in Brussel" 
(56001056P) 
 

08 Question de Franky Demon à Bart De Wever 

(premier ministre) sur "Les émeutes à Bruxelles" 
(56001056P) 
 

08.01  Franky Demon (cd&v): Dinsdag zagen we 

het contrast tussen 80.000 vreedzame betogers en 
een kleine groep extreemlinks tuig, die gebouwen 
van de DVZ met vuurpijlen bestormde, het 
Hiltonhotel kort en klein sloeg en gasten en 
personeel in doodsangst achterliet. Dit 
georganiseerd geweld kwam niet uit het niets. De 
PVDA zet immers voortdurend aan tot opstand. 
Dinsdag zagen we wie en wat extreemlinks viseert: 
de kleine zelfstandige die zijn winkel uitbaat en de 
onschuldige ambtenaar die achter zijn computer aan 
het werken was. Vreedzaam protest hoort bij de 
democratie, maar geweld, intimidatie en vernieling 
hebben daarmee niets te maken.  
 
 
Zult u deze een halt toeroepen? 
 

08.01  Franky Demon (cd&v): Mardi, nous avons vu 

le contraste entre 80 000 manifestants pacifiques et 
un petit groupe de voyous d'extrême gauche, qui ont 
attaqué des bâtiments de l'Office des étrangers à 
l'aide de fusées d'artifice, saccagé l'hôtel Hilton et 
terrifié ses visiteurs et son personnel. Cette violence 
organisée n'est pas venue de nulle part. En effet, le 
PTB incite en permanence à la rébellion. Mardi, nous 
avons vu qui l'extrême gauche vise: le petit 
indépendant qui exploite son magasin et le 
fonctionnaire innocent qui travaillait sur son 
ordinateur. Les manifestations pacifiques font partie 
intégrante de la démocratie, mais la violence, 
l'intimidation et les destructions n'y ont nullement 
leur place.  
 
Y mettrez-vous un terme? 
 

08.02 Minister Bernard Quintin (Nederlands): Een 

kleine minderheid van relschoppers heeft dinsdag 
opnieuw chaos veroorzaakt in onze hoofdstad. 
's Ochtends vroeg werd brand gesticht op het 
IJzerplein en werden wegblokkades opgeworpen. 
Later vielen gemaskerde manifestanten – en dat is 
nieuw voor vakbondsbetogingen – het DVZ-gebouw 
aan en beschadigden ze een hotel, waarbij ze 

08.02  Bernard Quintin, ministre (en néerlandais): 

Une petite minorité de casseurs a à nouveau semé 
le chaos dans notre capitale mardi dernier. Au petit 
matin, un incendie a été déclenché sur la place de 
l'Yser et des blocages routiers ont été érigés. Plus 
tard, des manifestants masqués ont, fait nouveau 
dans le cadre de manifestations syndicales, attaqué 
le bâtiment abritant l'Office des étrangers et 
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mensen bedreigden die naar Brussel kwamen om te 
werken of om de stad te verkennen. Ik veroordeel 
streng deze onaanvaardbare feiten. De 
geweldplegers hebben de veiligheid van vreedzame 
betogers en van politiemensen ernstig in gevaar 
gebracht. Zij die openbare gebouwen en de politie in 
Brussel hebben aangevallen, zijn geen activisten, 
zoals ik al te vaak hoor, maar vormen een gevaar 
voor onze samenleving. Hun daden kunnen op geen 
enkele wijze gelegitimeerd worden, ook al doet een 
deel van de politieke klasse dat soms.  
 
 
De politie heeft tijdens de betoging 56 mensen 
administratief en 8 mensen gerechtelijk 
aangehouden. Ik heb er alle vertrouwen in dat justitie 
kordaat zal optreden. 
 

endommagé un hôtel, tout en menaçant des 
personnes qui s'étaient rendues à Bruxelles pour 
travailler ou visiter la ville. Je condamne fermement 
ces faits inacceptables. Les auteurs de ces 
violences ont mis gravement en danger la sécurité 
des manifestants pacifiques et des policiers. Les 
individus qui ont attaqué des bâtiments publics et la 
police à Bruxelles ne sont pas des militants, comme 
je l'entends trop souvent, mais constituent un danger 
pour notre société. Leurs actes ne peuvent en aucun 
cas être légitimés, bien qu'une partie de la classe 
politique le fasse parfois. 
 
Au cours de la manifestation, la police a procédé à 
56 arrestations administratives et à 8 arrestations 
judiciaires. Je suis convaincu que la justice fera 
preuve de fermeté à cet égard. 
 

08.03  Franky Demon (cd&v): U krijgt onze steun 

om alle vormen van extremisme aan te pakken. De 
rondzendbrief van gewezen minister van 
Binnenlandse Zaken Verlinden maakt het mogelijk 
voor burgemeesters om personen die de openbare 
orde ernstig verstoren uit te sluiten. Gewelddadige 
onruststokers kunnen dus preventief van betogingen 
worden geweerd. Hopelijk hebben alle partijen de 
moed om wat dinsdag gebeurde in de scherpst 
mogelijke bewoordingen te veroordelen. 
 

08.03  Franky Demon (cd&v): Nous vous soutenons 

dans la lutte contre toute forme d'extrémisme. La 
circulaire de l'ancienne ministre de l'Intérieur, 
Mme Verlinden, permet aux bourgmestres d'exclure 
les personnes qui troublent gravement l'ordre public. 
Les fauteurs de troubles violents peuvent donc être 
exclus de manifestations à titre préventif. J'espère 
que tous les partis qui composent cette Assemblée 
auront le courage de condamner le plus fermement 
possible les incidents survenus mardi dernier. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

09 Vraag van Nabil Boukili aan Theo Francken 

(Defensie, belast met Buitenlandse Handel) over 
"De F-35's" (56001055P) 
 

09 Question de Nabil Boukili à Theo Francken 

(Défense, chargé du Commerce extérieur) sur 
"Les F-35" (56001055P) 
 

09.01  Nabil Boukili (PVDA-PTB): U hebt de eerste 

F-35's met veel vertoon verwelkomd, terwijl een van 
de vier vliegtuigen niet is kunnen opstijgen wegens 
technische problemen die al jaren bekend zijn. Zelfs 
het Pentagon heeft om die redenen zijn bestelling 
gehalveerd. Die F-35's zijn niet alleen 
onbetrouwbaar, maar ook te duur. 
 
De regering, die herhaaldelijk benadrukt dat er naar 
een begrotingsevenwicht gestreefd moet worden en 
dat iedereen inspanningen moet leveren, investeert 
miljarden in bewapening, waaronder 1,6 miljard euro 
voor de F-35's. In het verleden waren uw partijen 
kritischer. De N-VA verklaarde in 2011 dat het 
budgettaire zelfmoord was, vooral in tijden van 
bezuinigingen. Vooruit heeft er in 2019 zelfs 
campagne tegen gevoerd. Vandaag stemmen ze in 
met de aankoop van die F-35's en met de uitholling 
van onze pensioenen. 
 
Wilt u nog steeds bijkomende F-35's aankopen? 
Garandeert u dat ze de oorspronkelijke kostprijs niet 
zullen overschrijden? 

09.01  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Vous avez 

accueilli en fanfare la première livraison de F-35, 
alors qu'un avion sur quatre est resté cloué au sol à 
cause de problèmes techniques, connus depuis des 
années. Même le Pentagone a réduit de moitié sa 
commande pour ces raisons. Ces F-35 sont non 
seulement peu fiables, mais aussi trop chers. 
 
Notre gouvernement, qui répète qu’il faut un 
équilibre budgétaire et que tout le monde doit faire 
des efforts, investit des milliards dans l’armement, 
dont 1,6 milliard pour les F-35. Par le passé, vos 
partis se montraient plus critiques. La N-VA disait en 
2011 que c’était un suicide budgétaire, surtout en 
période d’austérité. Vooruit en avait même fait une 
campagne en 2019. Aujourd’hui, ils s’accordent pour 
acheter ces F-35 en s’attaquant à nos pensions. 
 
 
 
Continuez-vous à vouloir acheter ces F-35? 
Garantissez-vous qu'ils ne coûteront pas plus cher 
que prévu? 
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09.02 Minister Theo Francken (Frans): Door de 

investering in F-35's voor te stellen als een 
onverantwoordelijke daad in tijden van besparingen, 
creëert men een vals dilemma. Die F-35's zijn 
onontbeerlijk voor de veiligheid van Europa. Vanuit 
uw naïeve pacifisme denkt u dat alle Europese 
landen die in zulke toestellen investeren een fout 
maken, maar als Europa blijk geeft van militaire 
zwakheid, is dat een aanmoediging voor 
imperialistische dictators, zoals Poetin. 
 
De uitgaven voor de F-35's maken slechts 4 % van 
de begroting van Defensie uit, en deze bedraagt 
nauwelijks 2 % van het bbp, terwijl de uitgaven voor 
de sociale zekerheid tot 25 % van het bbp oplopen. 
Het is dus intellectueel oneerlijk om te zeggen dat de 
regering zwaar bespaart op de sociale zekerheid om 
zo een bescheiden investering als deze in de F-35's 
te bekostigen. We kunnen een robuuste sociale 
zekerheid én een geloofwaardige defensie hebben. 
Bovendien genereert het F-35-programma een 
aanzienlijke industriële return voor België, meer 
bepaald via de productie van onderdelen van die 
toestellen.  
 

09.02  Theo Francken, ministre (en français): 

Présenter l'investissement dans les F-35 comme 
irresponsable en période d'économies est créer un 
faux dilemme. Ces F-35 sont indispensables à la 
sécurité de l'Europe. Votre pacifisme naïf vous fait 
croire que tous les pays européens qui investissent 
dans ces appareils se trompent. Mais une Europe 
qui affiche sa faiblesse militaire encourage les 
dictateurs impérialistes, comme Poutine.  
 
 
Les dépenses pour les F-35 ne représentent que 
4 % du budget de la Défense, lequel est à peine de 
2 % du PIB – alors que ceux de la sécurité sociale 
atteignent 25 % du PIB. Il est donc intellectuellement 
malhonnête de dire que le gouvernement sabre dans 
la sécurité sociale pour un investissement aussi 
modeste que celui des F-35. Nous pouvons avoir 
une sécurité sociale solide et une Défense crédible. 
De plus, le programme de F-35, notamment par la 
fabrication de ses composants, offre à la Belgique un 
fort retour industriel.  
 

09.03  Nabil Boukili (PVDA-PTB): U tapt uit 

hetzelfde vaatje als de andere ministers en hebt het 
over fakenieuws en een vals dilemma. U zegt 
daarentegen dat de sociale zekerheid te vet is en 
gerust een beetje kan worden afgeroomd om onze 
defensie te versterken. U bent het die deze twee 
soorten uitgaven tegenover elkaar plaatst, niet wij. 
Wij stellen gewoon vast dat u een antisociaal beleid 
voert om F-35's te kunnen aankopen. Dat zijn 
overigens geen verdedigingstoestellen, maar 
aanvalswapens. De heer Mahdi uit uw meerderheid 
zegt dat ook. Houd dus op met de bevolking voor te 
liegen!  
 

09.03  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Comme les 

autres ministres, vous parlez d'infox et de faux 
dilemme. Mais vous dites que la sécurité sociale, 
trop grasse, peut s'écrémer un peu pour renforcer 
notre défense. C'est vous, et non nous, qui opposez 
ces deux types de dépenses. Nous constatons 
simplement votre politique antisociale au profit des 
F-35. D'ailleurs, ce ne sont pas des appareils de 
défense, mais des armes offensives. M. Mahdi de 
votre majorité le dit aussi. Cessez donc de mentir à 
la population! 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

10 Samengevoegde vragen van 

- Brent Meuleman aan Bernard Quintin (Veiligheid 
en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"De veiligheid in en rond de stations" (56001046P) 
- Dorien Cuylaerts aan Jean-Luc Crucke 
(Mobiliteit, Klimaat, Ecologische Transitie en 
Duurzame Ontwikkeling) over "De veiligheid in de 
stations" (56001047P) 
- Frank Troosters aan Bernard Quintin (Veiligheid 
en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"De veiligheid en de aanwezigheid van 
politieagenten in de stations" (56001052P) 
- Éric Thiébaut aan Bernard Quintin (Veiligheid en 
Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"Agressie in het station Bergen" (56001075P) 
 

10 Questions jointes de 

- Brent Meuleman à Bernard Quintin (Sécurité et 
Intérieur, chargé de Beliris) sur "La sécurité au 
sein et aux abords des gares" (56001046P) 
- Dorien Cuylaerts à Jean-Luc Crucke (Mobilité, 
Climat, Transition environnementale et 
Développement durable) sur "La sécurité dans les 
gares" (56001047P) 
- Frank Troosters à Bernard Quintin (Sécurité et 
Intérieur, chargé de Beliris) sur "La présence 
policière et la sécurité dans les gares" 
(56001052P) 
- Éric Thiébaut à Bernard Quintin (Sécurité et 
Intérieur, chargé de Beliris) sur "La violence en 
gare de Mons" (56001075P) 
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10.01  Brent Meuleman (Vooruit): De onveiligheid 

in stations is een probleem in veel Vlaamse 
gemeenten en steden. Van Kortrijk tot Hasselt 
voelen treinbegeleiders, personeelsleden en 
reizigers zich steeds minder vaak op hun gemak. Als 
mensen zich niet veilig voelen, dan haken ze ook af. 
Het is daarom essentieel dat de overheden samen 
werk maken van veilige stations en van veilig 
openbaar vervoer. Ik had deze vraag aan minister 
Quintin willen stellen, maar ze is aan u toegewezen. 
 
 
 
Hoever staat onze regering met het nationaal 
actieplan voor de verbetering van de veiligheid in 
onze stationsbuurten, en met de nultolerantie, om 
treinbegeleiders en veiligheidspersoneel te 
beschermen? 
 

10.01  Brent Meuleman (Vooruit): L'insécurité dans 

les gares constitue un problème dans de 
nombreuses communes et villes flamandes. De 
Courtrai à Hasselt, les accompagnateurs de train, le 
personnel et les voyageurs se sentent de moins en 
moins à l'aise. Lorsque les gens ne se sentent pas 
en sécurité, ils finissent par se détourner du train. Il 
est donc essentiel que les autorités œuvrent 
ensemble pour garantir la sécurité dans les gares et 
dans les transports publics. J'aurais voulu poser 
cette question au ministre Quintin, mais elle vous a 
été attribuée. 
 
Où en est le gouvernement avec le plan d'action 
national visant à améliorer la sécurité aux abords de 
nos gares, ainsi qu'avec la politique de tolérance 
zéro censée protéger les accompagnateurs de train 
et le personnel de sécurité? 
 

10.02  Dorien Cuylaerts (N-VA): Het station 

Brussel-Zuid is het drukste station van het land. Op 
het vlak van de veiligheid is het daar vandaag helaas 
helemaal ontspoord. In 1 jaar tijd noteerde men er 
7.310 interventies van Securail, gemiddeld 20 per 
dag, wat vorig jaar leidde tot 62 arbeidsongevallen 
en bijna 800 dagen arbeidsongeschiktheid. 
Securailagenten worden dagelijks geconfronteerd 
met geweld, diefstallen en openlijk drugsgebruik. 
Hoe zult u ervoor zorgen dat zowel de reizigers als 
de medewerkers van Securail zich in dat station 
volledig veilig kunnen voelen? 
 

10.02  Dorien Cuylaerts (N-VA): La gare de 

Bruxelles-Midi est la gare la plus fréquentée du pays. 
Malheureusement, en matière de sécurité, la 
situation y est aujourd'hui hors de contrôle. En un an, 
7 310 interventions de Securail y ont été 
répertoriées, soit une moyenne de 20 par jour, ce qui 
a entraîné l'année dernière 62 accidents du travail et 
près de 800 jours d'incapacité de travail. Les agents 
de Securail sont confrontés quotidiennement à des 
actes de violence, à des vols et à de la 
consommation de drogue à ciel ouvert. Que 
comptez-vous mettre en place afin que les 
voyageurs et les employés de Securail puissent se 
sentir en totale sécurité dans cette gare? 
 

10.03  Frank Troosters (VB): De criminaliteit en het 

geweld binnen het spoorgebeuren zijn allang geen 
nieuws meer. Het Vlaams Belang dringt al heel lang 
aan op een echt krachtdadig veiligheidsbeleid en we 
hebben daarvoor ook voorstellen ingediend, die 
helaas steeds op een koude steen vielen. Naast de 
lokale politie en de spoorwegpolitie zetten ook de 
medewerkers van Securail zich dagelijks in om de 
veiligheid op en rond het spoor te garanderen. Zij 
beschikken echter over beperkte bevoegdheden en 
verweermiddelen, moeten talrijke procedures 
volgen, kampen met onderbezetting en krijgen niet 
altijd tijdige bijstand van de politiediensten. 
 
 
 
 
Hoe zult u de samenwerking tussen Securail en de 
politiediensten verbeteren? Hoe zult u de 
arbeidsomstandigheden en de ondersteuning van de 
veiligheidsagenten van Securail verbeteren? Welke 
andere initiatieven plant u met het oog op meer 
veiligheid binnen het spoorgebeuren? 
 

10.03  Frank Troosters (VB): La criminalité et la 

violence dans le domaine ferroviaire n'ont plus rien 
de neuf. Le Vlaams Belang insiste depuis longtemps 
sur la nécessité de mener une politique de sécurité 
très ferme et nous avons également déposé des 
propositions à cet effet, qui se sont 
malheureusement toujours heurtées à un mur 
d'indifférence. Outre la police locale et la police 
ferroviaire, les collaborateurs de Securail s'engagent 
également au quotidien pour garantir la sécurité sur 
le rail et dans les infrastructures ferroviaires. Ils 
disposent toutefois de pouvoirs et de moyens de 
défense limités, doivent suivre de nombreuses 
procédures, sont confrontés à un manque d'effectifs 
et ne reçoivent pas toujours l'aide des services de 
police en temps utile. 
 
Comment comptez-vous améliorer la coopération 
entre Securail et les services de police? Comment 
comptez-vous améliorer les conditions de travail et 
le soutien aux agents de sécurité de Securail? 
Quelles autres initiatives prévoyez-vous de prendre 
pour renforcer la sécurité dans le domaine 
ferroviaire? 
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10.04  Éric Thiébaut (PS): Door vertragingen, 

afgeschafte treinen en de toenemende onveiligheid 
in de stations is het reizen met de trein een ware 
beproeving voor de 670.000 Belgen die elke dag 
door de NMBS vervoerd worden. Onlangs gingen in 
Bergen twee rivaliserende bendes met elkaar op de 
vuist op het perron. In dezelfde week werd een 
treinbegeleidster aangevallen in de trein tussen La 
Louvière en Charleroi. In 2024 waren er 
2.100 gevallen van agressie tegen NMBS-
personeel, wat neerkomt op 6 gevallen per dag! 
 
Toch wordt er gesnoeid in het personeelsbestand 
van de politie, worden politiebureaus in stations 
gesloten en heeft men geen gehoor voor de 
Securailagenten, die een klimaat van angst en een 
gebrek aan middelen en opleiding aan de kaak 
stellen. Ik pleit al lang voor meer middelen en een 
betere coördinatie tussen de lokale politie, de 
spoorwegpolitie en Securail.  
 
Zal uw regering middelen uittrekken voor de 
spoorwegpolitie? Zult u de politiebureaus in de 
stations heropenen? Zult u gehoor geven aan de 
oproep van de Securailagenten? 
 

10.04  Éric Thiébaut (PS): Entre les retards, les 

annulations et l’insécurité croissante dans les gares, 
les 670 000 Belges qui prennent quotidiennement le 
train vivent une vraie galère. Récemment, à Mons, 
deux bandes rivales se sont affrontées sur les quais. 
La même semaine, une accompagnatrice était 
agressée dans le train entre La Louvière et 
Charleroi. En 2024, on comptait 2 100 agressions 
d’agents de la SNCB, soit 6 par jour! 
 
 
 
Et pourtant, on diminue les effectifs de la police, on 
ferme les commissariats dans les gares et on 
n’entend pas les agents de Securail, qui dénoncent 
un climat de peur et un manque de moyens et de 
formation. Depuis longtemps, je plaide pour plus de 
moyens et une meilleure coordination entre police 
locale, police des chemins de fer et Securail.  
 
 
Votre gouvernement libérera-t-il des moyens pour la 
police des chemins de fer? Réouvrirez-vous les 
commissariats dans les gares? Entendrez-vous 
l’appel des agents de Securail?  
 

10.05 Minister Jean-Luc Crucke (Nederlands): De 

veiligheid in en rond de stations en op de trein is een 
prioriteit van zowel mijn departement als dat van de 
minister van Binnenlandse Zaken. Conform het 
regeerakkoord hebben wij samen een medevoogdij 
ingevoerd voor meer aanwezigheid, meer 
bescherming, meer preventie, veilige stations en 
trajecten en een rustige omgeving. Concreet zijn er 
drie pijlers. 
 

10.05  Jean-Luc Crucke, ministre (en néerlandais): 

La sécurité au sein et aux abords des gares ainsi que 
dans les trains est une priorité tant pour mon 
département que pour celui du ministre de l'Intérieur. 
Conformément à l'accord de gouvernement, nous 
avons mis en place une cotutelle afin d'assurer une 
présence accrue, une meilleure protection, 
davantage de prévention, la sécurité des gares et 
des trajets ainsi qu'un environnement serein. 
Concrètement, notre action repose sur trois piliers. 
 

(Frans) In 2024 hebben de Securailteams meer dan 
37.000 interventies uitgevoerd, 41.800 treinen 
begeleid en 14.000 pv's opgesteld. In 2025 hebben 
we het aantal treinen waarop gecontroleerd wordt 
met 28 % opgetrokken. Bijna een op de twee 
gevallen van agressie houdt verband met 
zwartrijden. Daarom worden er gerichte controles 
uitgevoerd, werden de treinteams versterkt en werd 
er ook aan de NMBS gevraagd om te onderzoeken 
of er in de gevoelige stations toegangspoortjes 
geïnstalleerd zouden kunnen worden. 
 
In het Security Operations Center worden er meer 
dan 119.000 oproepen verwerkt en 11.667 camera's 
gemonitord. Sinds juli 2025 worden de beelden 
gedeeld met 150 politiezones, waardoor er sneller 
ingegrepen kan worden. We plaatsen SOS-palen en 
ledverlichting, sluiten 's nachts secundaire 
toegangen af en voeren een protocol voor 
onderhoud binnen de 48 uur in om 

(En français) En 2024, les équipes de Securail ont 
mené plus de 37 000 interventions, accompagné 
41 800 trains et dressé 14 000 procès-verbaux. En 
2025, nous avons augmenté de 28 % le nombre de 
trains surveillés. Près d'une agression sur deux est 
liée à la fraude, d'où des contrôles ciblés et des 
équipes de trains teams renforcées, mais aussi une 
demande à la SNCB d’étudier, pour les gares 
sensibles, le placement de portiques d'accès aux 
quais. 
 
 
Le centre opérationnel traite plus de 119 000 appels 
et supervise 11 667 caméras. Depuis juillet 2025, les 
images sont partagées avec 150 zones de police, ce 
qui accélère les interventions. Nous déployons des 
colonnes SOS, un éclairage LED, procédons à des 
fermetures d'accès secondaires et instaurons un 
protocole de maintenance en 48 heures pour éviter 
les faits de vitres brisées.  
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brokenwindowseffecten te voorkomen. 
 
In het station Brussel-Zuid is het aantal 
gauwdiefstallen afgenomen. Sinds juli kan de politie 
dankzij een rechtstreekse cameraverbinding 
realtime kennisnemen van incidenten in en rond de 
stations en op de perrons. We moeten de resultaten 
afwachten, maar binnenkort zal men de 
doeltreffendheid van die maatregel kunnen 
vaststellen.   
 

 
 
À Bruxelles-Midi, on a réduit les faits de pickpockets. 
Depuis juillet, un système permet à la police, en 
temps réel, d'avoir connaissance des incidents dans 
et autour des gares et sur les quais, grâce à une 
liaison directe avec les caméras. Attendons les 
résultats, mais on constatera bientôt l'efficacité de 
cette mesure.  
 

(Nederlands) We versterken samen met de 
gemeenten de sociale patrouilles, de strijd tegen 
intimidatie en de acties rond jongeren. In 2024 
hebben onze agenten meer dan 2.100 formulieren 
ingevuld naar aanleiding van agressie. Wij gaan 
verder met de opleiding en de begeleiding van 
getroffen personeelsleden. In Brussel-Zuid zien wij 
steeds meer resultaten, onder meer dankzij het 
geïntegreerde commissariaat, de beelden die 
worden gedeeld tussen de NMBS en de 
politiediensten, een grondige schoonmaak en de 
herinrichting van de openbare ruimten. Ik heb ook 
samen met mijn collega’s een volledige evaluatie 
van het plan-Zuidstation opgestart. 
 

(En néerlandais) En collaboration avec les 
communes, nous renforçons les patrouilles sociales, 
la lutte contre l'intimidation et les actions visant les 
jeunes. En 2024, nos agents ont rempli plus de 2 100 
formulaires à la suite d'agressions. Nous 
poursuivons la formation et l'accompagnement des 
membres du personnel concernés. À Bruxelles-Midi, 
nous enregistrons de plus en plus de résultats, 
notamment grâce au commissariat intégré, aux 
images partagées entre la SNCB et les services de 
police, à un nettoyage en profondeur et au 
réaménagement des espaces publics. J'ai 
également lancé, avec mes collègues, une 
évaluation complète du plan "gare de Bruxelles- 
Midi". 
 

(Frans) Onze aanpak is duidelijk: snel en 
gezamenlijk handelen en verantwoording afleggen. 
Ik heb gevraagd dat men de agenten van Securail zo 
snel mogelijk toestemming zou verlenen om 
bodycams te gebruiken, een veiligheidsmaatregel 
voor degenen die over onze veiligheid waken. Dit is 
een van de initiatieven die mijn ambtgenoot Quintin 
en ikzelf versneld zullen realiseren. 
 

(En français) Notre ligne est claire: agir vite et 
ensemble et rendre des comptes. J'ai demandé 
qu’on autorise dès que possible les agents de 
Securail à utiliser des bodycams, mesure de sécurité 
pour ceux qui veillent sur la nôtre. C'est l'une des 
initiatives que mon collègue Quintin et moi-même 
accélérerons.  
 

10.06  Brent Meuleman (Vooruit): Ik had hier ook 

gerekend op minister Quintin om dieper in te gaan 
op mijn vragen. Niet alleen in Brussel, maar ook in 
andere delen van Vlaanderen zijn er grote 
uitdagingen. Ook daar zijn investeringen nodig, 
zodat iedereen met een gerust hart de trein of de bus 
kan nemen en het personeel in alle veiligheid kan 
werken. Veiligheid is immers in eerste instantie de 
zorg en de verantwoordelijkheid van een sterke 
overheid.  
 

10.06  Brent Meuleman (Vooruit): J'avais 

également compté sur le ministre Quintin pour 
approfondir le sujet en répondant à mes questions. 
Les défis sont de taille non seulement à Bruxelles, 
mais aussi dans d'autres régions de Flandre. Là 
aussi, des investissements sont nécessaires afin 
que chacun puisse prendre le train ou le bus 
sereinement et que le personnel puisse travailler en 
toute sécurité. La sécurité relève avant tout de la 
responsabilité d'un gouvernement fort. 
 

10.07  Dorien Cuylaerts (N-VA): Veiligheid moet de 

prioriteit zijn, maar dan zou de installatie van 
toegangspoortjes in de grotere stations voor de hand 
moeten liggen. In het regeerakkoord werd 
afgesproken om daarover een studie te laten 
uitvoeren. De NMBS heeft die studie echter snel 
weer afgevoerd, zonder dat we die zelfs konden 
inkijken, dit vermoedelijk op instigatie van de 
vakbonden. Maar dat gaat wel ten koste van de 
veiligheid.   
 

10.07  Dorien Cuylaerts (N-VA): La sécurité doit 

être la priorité, mais l'installation de portillons 
d’accès dans les grandes gares devrait alors être 
une évidence. L'accord de gouvernement prévoit la 
réalisation d'une étude à ce sujet. La SNCB a 
cependant rapidement abandonné cette étude, sans 
même que l'on puisse la consulter, probablement à 
la demande des syndicats et ce, au détriment de la 
sécurité.   
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10.08  Frank Troosters (VB): De situatie van de 

veiligheid op het spoor is ernstig en ik vraag de 
regering om ervoor te zorgen dat de situatie niet 
hopeloos wordt. Aankondigingen en verklaringen 
zullen weinig soelaas bieden als we het niet eens 
worden over een krachtig veiligheidsbeleid waarbij 
criminelen keihard worden aangepakt met het oog 
op de veiligheid van de treinreizigers en het 
spoorpersoneel. 
 

10.08  Frank Troosters (VB): La situation en 

matière de sécurité ferroviaire est grave et je 
demande au gouvernement de veiller à ce qu'elle ne 
devienne pas désespérée. Les annonces et les 
déclarations ne seront pas d'une grande utilité si 
nous ne parvenons pas à nous mettre d'accord sur 
une politique de sécurité forte qui sanctionne très 
sévèrement les criminels afin de garantir la sécurité 
des voyageurs et du personnel ferroviaire. 
 

10.09  Éric Thiébaut (PS): Met die oplossingen 

verschuift u eens te meer de lasten naar de zonale 
politiediensten en de gemeenten. De huidige 
regering slaat dezelfde koers in als destijds minister 
Jambon, die in de regering-Michel fors bezuinigd 
heeft op het budget van de spoorwegpolitie en de 
politiebureaus in sommige stations gesloten heeft. 
Een pendelaar kan niet begrijpen dat er miljoenen 
euro's op het spoor bezuinigd worden, maar dat er 
wel miljarden beschikbaar zijn voor Amerikaanse 
jachtvliegtuigen! 
 

10.09  Éric Thiébaut (PS): Vos solutions sont à 

nouveau un transfert de charges vers les polices 
zonales et les communes. Ce gouvernement va 
dans la même direction que le ministre Jambon qui, 
dans le gouvernement de Charles Michel, avait 
sabré dans le budget de la police des chemins de fer 
et fermé les commissariats dans certaines gares. Un 
navetteur ne peut comprendre qu’on impose des 
millions d'euros d’économies au rail, mais qu’on 
trouve des milliards pour des avions de chasse 
américains! 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

Wetsontwerpen en voorstellen 

 

Projets de loi et propositions 

 

11 Wetsontwerp tot bekrachtiging van het 

koninklijk besluit van 18 oktober 2024 tot 
vaststelling voor het jaar 2024 van het bedrag van 
de repartitiebijdrage bedoeld in artikel 14, § 8, van 
de wet van 11 april 2003 op de repartitiebijdrage 
(1030/1-3) 
 

11 Projet de loi portant confirmation de l'arrêté 

royal du 18 octobre 2024 fixant pour l'année 2024 
le montant de la contribution de répartition visée 
à l'article 14, § 8, de la loi du 11 avril 2003 sur la 
contribution de répartition (1030/1-3) 
 

Algemene bespreking 
 

Discussion générale 
 

De voorzitter: De heer Frank, rapporteur, verwijst 
naar het schriftelijk verslag. 
 

Le président: M. Frank, rapporteur, renvoie au 
rapport écrit. 
 

De algemene bespreking is gesloten. 
 

La discussion générale est close. 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Discussion des articles 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (1030/3) 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (1030/3) 
 

Het wetsontwerp telt 2 artikelen. 
 

Le projet de loi compte 2 articles. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

De artikelen 1 en 2 worden artikel per artikel 
aangenomen. 
 

Les articles 1 et 2 sont adoptés article par article. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

12 Voorstel van resolutie betreffende de 

oprichting van TreinPunten (238/1-5) 

12 Proposition de résolution visant à créer des 

Points Train (238/1-5) 
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Voorstel ingediend door:  
 

Proposition déposée par:  
 

 
Dorien Cuylaerts, Wouter Raskin, Michael Freilich, 
Kathleen Depoorter. 
 

 
Dorien Cuylaerts, Wouter Raskin, Michael Freilich, 
Kathleen Depoorter. 
 

Bespreking 
 

Discussion 
 

De door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking (Rgt 85, 4) (238/5) 
 

Le texte adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (238/5) 
 

Mevrouw Huybrechts, rapporteur, verwijst naar het 
schriftelijk verslag. 
 

Mme Huybrechts, rapporteur, renvoie au rapport 
écrit. 
 

12.01  Dorien Cuylaerts (N-VA): Dit voorstel van 

resolutie lijkt erg op de resolutie die in 2017 werd 
goedgekeurd, maar die slechts beperkt werd 
uitgevoerd. Om de ambitie van 30 % meer reizigers 
tegen 2032 te bereiken, moeten we ervoor zorgen 
dat de trein voor iedereen toegankelijk is, ook voor 
mensen die digitaal minder vaardig zijn. 
 
 
Vandaag koopt 90 % van reizigers een ticket via een 
digitaal kanaal. Veel loketten zijn daardoor niet 
langer rendabel en worden gesloten. Voor mensen 
die niet digitaal vaardig zijn, is dat een probleem. 
Daarom pleit de N-VA al jaren voor de oprichting van 
TreinPunten bij externe partners. Wat kan voor De 
Lijn, moet ook kunnen voor de NMBS. We denken 
aan privépartners, zoals dagbladhandelaars of 
tankstations, maar ook aan publieke partners, zoals 
een gemeentehuis of postkantoor. De resolutie gaat 
niet over steun voor het sluiten van loketten, maar 
over het verzachten van de gevolgen ervan.  
 

12.01  Dorien Cuylaerts (N-VA): La proposition de 

résolution à l'examen ressemble à s'y méprendre à 
celle qui a été adoptée en 2017, mais qui n'a été que 
partiellement mise en œuvre. Pour atteindre l'objectif 
ambitieux d'une hausse de 30 % du nombre de 
voyageurs d'ici 2032, nous devons veiller à ce que le 
train soit accessible à tous, y compris aux personnes 
moins familiarisées avec le numérique. 
 
Aujourd'hui, 90 % des voyageurs achètent leur billet 
en utilisant un canal numérique. De nombreux 
guichets ne sont dès lors plus rentables et sont 
fermés, ce qui pose un problème pour les personnes 
qui ne maîtrisent pas le numérique. C'est pourquoi la 
N-VA préconise depuis des années de créer des 
Points Train auprès de partenaires externes. Ce qu'il 
est possible de mettre en place pour De Lijn, doit 
l'être également pour la SNCB. Nous pensons à des 
partenaires privés tels que les marchands de 
journaux ou les stations-services, mais aussi à des 
partenaires publics tels que les maisons 
communales ou les bureaux de poste. La proposition 
de résolution ne vise pas à soutenir la fermeture des 
guichets, mais à en atténuer les conséquences. 
 

Het antwoord van de NMBS op de resolutie van 2017 
was een erg beperkt proefproject, waar bovendien 
weinig reclame voor werd gemaakt. Bijgevolg was 
het resultaat pover. Daarom geven we de NMBS 
vandaag een herkansing. Er moet dringend werk 
worden gemaakt van een oplossing voor een 
kwetsbare groep reizigers. Ditmaal moet er een 
groot proefproject worden opgestart. Het invoeren 
van TreinPunten vergt overigens geen grote 
investeringen. Ik reken op brede steun voor dit 
voorstel van resolutie zodat de NMBS er snel mee 
aan de slag kan. 
 

En réponse à la résolution de 2017, la SNCB a mené 
un projet pilote d’envergure très modeste, qui, de 
plus, n'a bénéficié que de très peu de publicité. Le 
résultat a donc été maigre. C'est pourquoi nous 
donnons aujourd'hui une seconde chance à la 
SNCB. Il est urgent de trouver une solution pour un 
groupe de voyageurs vulnérables. Cette fois-ci, un 
projet pilote de grande envergure doit être lancé. La 
mise en place des Points Train ne nécessite 
d'ailleurs pas d'investissements importants. Je 
compte sur un large soutien à cette proposition de 
résolution, afin que la SNCB puisse rapidement la 
mettre en œuvre. 
 

12.02  Frank Troosters (VB): Dit voorstel van 

resolutie maakte mij in eerste instantie enthousiast. 
Voor mensen die digitaal niet meekunnen, is er 
immers steeds minder dienstverlening. Met de 

12.02  Frank Troosters (VB): La proposition de 

résolution à l'examen m'a d'abord rendu 
enthousiaste. Les personnes qui ne parviennent pas 
à utiliser les outils numériques ont accès à de moins 
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TreinPunten zou daaraan tegemoet worden 
gekomen. Aan de resolutie werd een jaar grondig 
gewerkt. Op de dag van de stemming werd twee 
minuten voor de start van de commissievergadering 
plots een hoop amendementen ingediend. De tekst 
van de resolutie zag er daardoor ineens helemaal 
anders uit. Bij de start van de zitting waren de 
amendementen zelfs nog niet beschikbaar voor de 
commissieleden. Die manier van werken is werkelijk 
onvoorstelbaar. De PS vroeg terecht om de 
stemming uit te stellen, maar de meerderheid drukte 
de stemming erdoor. Al het werk van het afgelopen 
jaar was blijkbaar maar om te lachen geweest. Wat 
een amateuristische knoeiboel! 
 

en moins de services. Les Points Train devraient 
répondre à ce problème. Le texte a fait l'objet d'une 
année de travaux approfondis. Pléthore 
d'amendements ont soudainement été déposés le 
jour du vote, deux minutes avant le début de la 
réunion de commission. Ces amendements ont 
profondément modifié le texte de la résolution. Ils 
n'étaient même pas encore disponibles pour les 
membres de la commission au début de la réunion. 
Cette manière de travailler est absolument 
inimaginable. Le PS a eu raison de demander le 
report du vote, mais la majorité a décidé de passer 
en force. Visiblement, tout le travail accompli durant 
un an comptait pour du beurre. Quel gâchis et quel 
amateurisme! 
 

Het toppunt is dat deze werkwijze uitgerekend komt 
van een partij die in de vorige legislatuur niets dan 
kritiek had als een ander lid, of een minister, een 
tekst goedgekeurd wilde hebben waaraan 
bijvoorbeeld nog een advies ontbrak. Nu doet ze 
gewoon hetzelfde. 
 
 
In het voorstel van resolutie worden opnieuw 
onderzoeken en proefprojecten aangekondigd. Alles 
wordt verschoven naar de midterm review van het 
beheerscontract in april 2027. Men zegt gewoon 
tegen de mensen met digitale problemen dat ze nog 
een paar jaar moeten wachten. Ik stond achter de 
aanvankelijke resolutie, maar niet achter wat nu op 
tafel ligt. Wij zullen met overtuiging tegenstemmen. 
 

Le comble, c'est que cette manière de procéder est 
précisément le fait d'un parti qui, au cours de la 
législature précédente, ne cessait de critiquer les 
autres membres ou les ministres qui souhaitaient 
faire approuver un texte auquel il manquait encore, 
par exemple, un avis. À présent, il fait exactement la 
même chose. 
 
Dans la proposition de résolution à l'examen, on 
annonce de nouveau des études et des projets 
pilotes. Tout est reporté à l'examen à mi-parcours du 
contrat de gestion, en avril 2027. On dit simplement 
aux personnes qui rencontrent des problèmes 
numériques qu'elles devront attendre encore 
quelques années. Je soutenais la proposition de 
résolution initiale, mais je ne soutiens pas celle qui 
est actuellement sur la table. Nous voterons 
résolument contre. 
 

12.03  Dimitri Legasse (PS): Met het nieuwe 

tariefbeleid dat de NMBS onlangs bekendgemaakt 
heeft, worden de tarieven duurder en complexer 
voor occasionele treinreizigers en voor heel wat 
huishoudens. Deze hervorming maakt eens te meer 
duidelijk hoe belangrijk het is om loketten te 
behouden, zodat alle reizigers duidelijke uitleg 
krijgen. Tegelijkertijd bespaart u honderden 
miljoenen euro's op de NMBS. Beseft u wel dat u het 
leven van de reizigers moeilijker gaat maken door de 
dienstverlening te verminderen, het tarievensysteem 
complexer te maken en in de toekomst treintickets te 
verkopen in een bakkerij of een boekhandel?  
 
 
Is er misschien een verborgen agenda om 
vervoersbewijzen overal te verkopen, behalve aan 
de loketten, aangezien die gesloten zullen worden? 
U geeft het niet toe, maar de sluiting van 
stopplaatsen en loketten is ingezet, ook al hoopt de 
heer Crucke dat er nog een lijn of een stopplaats zal 
worden geopend. Wanneer gaat u uw bezuinigingen 
toelichten?  

12.03  Dimitri Legasse (PS): Avec l’offre tarifaire 

que la SNCB vient de dévoiler, les tarifs seront plus 
chers et plus complexes pour les utilisateurs 
occasionnels du train et pour de nombreux 
ménages. Cette réforme rappelle à nouveau 
l’importance de maintenir des guichets pour que tous 
les voyageurs reçoivent une explication claire. Dans 
le même temps, vous réalisez des centaines de 
millions d'euros d'économies sur la SNCB. Vous 
rendez-vous compte que vous allez compliquer la 
vie des voyageurs, en diminuant le service, en 
complexifiant la grille tarifaire et en vendant demain 
des tickets de transport à la boulangerie ou à la 
librairie?  
 
Ou peut-être s’agit-il d’un agenda caché pour vendre 
des titres de transport partout sauf aux guichets, 
puisqu'ils seront fermés? Vous ne l'admettez pas, 
mais la fermeture de points d'arrêt et de guichets est 
en route, même si M. Crucke a l'espoir d'ouvrir une 
ligne ou un point d'arrêt. Quand allez-vous expliquer 
vos économies?  
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Uw voorstel, mevrouw Cuylaerts, lijkt een goed idee, 
maar is het niet, omdat er daarmee getracht wordt 
de sluiting van loketten te ondervangen, maar er 
niets zal worden opgelost. De verenigingen van 
treingebruikers, de vakbonden en de NMBS zijn 
ertegen gekant. 
 

 
Votre proposition, Madame Cuylaerts, est une 
fausse bonne idée, qui tente de compenser la 
fermeture de guichets mais ne va rien régler. Les 
organisations de navetteurs, les syndicats et la 
SNCB s’y opposent. 
 

Zal de situatie voor bewoners van landelijke 
gebieden dankzij uw voorstel verbeteren wanneer zij 
een treinticket willen kopen? Dat durf ik te 
betwijfelen. De producten die aangeboden hadden 
kunnen worden, werden uit het nieuwe tariefaanbod 
geschrapt. Dit voorstel van resolutie dient enkel de 
realisatie van een verborgen agenda: de 
voorbereiding van de sluiting van loketten en 
stopplaatsen. We moeten de hele bevolking een 
kwaliteitsvolle dienstverlening kunnen bieden. Wij 
zullen blijven strijden tegen uw plannen om het 
nabijheidsbeleid af te bouwen.  
 

Votre proposition améliorera-t-elle l'achat de tickets 
pour les populations rurales? J'en doute. Les 
produits qui auraient pu être proposés ont été 
supprimés des nouveaux tarifs. Cette proposition 
sert uniquement l'agenda caché: préparer la 
fermeture de guichets, de points d'arrêt. Il faut offrir 
à l'ensemble de la population un service public de 
qualité. Nous continuerons à nous battre contre 
votre volonté de moins de proximité. 
 

12.04  Farah Jacquet (PVDA-PTB): Deze regering 

stelt de achteruitgang van de openbare 
dienstverlening voor als een technologische stap 
voorwaarts. Zijn de loketten niet langer rendabel? 
Dan sluiten we ze toch gewoon en noemen we dat 
een 'modernisering'. Men wil in de handelszaken 
TreinPunten inrichten. Hoe kan een kassabediende 
bij Panos, die tegelijkertijd twee bestellingen moet 
verwerken, ook nog eens het beste treintraject voor 
een klant uitstippelen, terwijl iedereen sowieso al 
gehaast is?  
 

12.04  Farah Jacquet (PVDA-PTB): Ce 

gouvernement présente les reculs du service public 
comme des avancées technologiques. Les guichets 
ne sont plus rentables? Fermons-les, et appelons 
cela "modernisation". On crée des Points Train dans 
des commerces. Mais comment le caissier du 
Panos, qui a deux commandes en cours, pourra-t-il 
chercher le meilleur trajet alors que tout le monde est 
pressé? 
 

Deze tekst is niet bedoeld om de openbare 
dienstverlening te redden, maar om die stilletjes te 
doen verdwijnen. Er is sprake van een visie, van een 
proefproject, maar we zullen opgeleide 
medewerkers verliezen. We krijgen er private 
verkooppunten bij, met overwerkte medewerkers die 
daar niet voor worden betaald. Eender welk 
probleem dat zich voordoet, zullen we bovendien 
zelf moeten oplossen met de app! Dat is de rechtse 
invulling van moderniteit: meer digitaal en minder 
menselijk. 
 
De PVDA verwerpt die logica. We hebben een 
resolutie ingediend om de gesloten loketten te 
heropenen in plaats van geld uit te geven aan 
proefprojecten die niemand wil. 
 
Wij zullen tegen uw resolutie stemmen. 
 

Ce texte ne vise pas à sauver le service public, il vise 
à organiser sa disparition, poliment. Il est question 
de vision, de projet pilote mais on va perdre des 
agents formés. On gagne des points de vente privés, 
avec des employés débordés qui ne sont pas payés 
pour cela. Et si n'importe quel problème survient, 
débrouillez-vous avec l’application! Voilà la 
modernité, selon la droite: plus de numérique et 
moins d’humain. 
 
 
 
Le PTB refuse cette logique. Nous avons proposé 
une résolution pour rouvrir les guichets fermés, 
plutôt que de dépenser l'argent à des projets pilotes 
dont personne ne veut.  
 
Nous voterons contre votre résolution. 
 

12.05  Serge Hiligsmann (Les Engagés): Les 

Engagés steunt het plan voor de oprichting van 
TreinPunten, dat deel uitmaakt van ons programma. 
Deze investeringen zijn nodig om te strijden tegen de 
digitale kloof en voor een openbaar vervoer dat voor 
iedereen toegankelijk is, via de vereenvoudiging van 

12.05  Serge Hiligsmann (Les Engagés): Les 

Engagés soutiennent le projet de Points Train, qui 
fait partie de notre programme. Ces investissements 
sont nécessaires pour lutter contre la fracture 
numérique et pour des transports en commun 
accessibles à chacun, via la simplification de 
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de intermodaliteit tussen trein en bus.  
 
Deze alternatieve en milieuvriendelijke 
vervoersmiddelen moeten toegankelijk zijn voor 
ouderen en mensen die moeite hebben met digitale 
technologieën. Zij moeten gemakkelijk een fysiek 
ticket kunnen kopen. Naar aanleiding van de 
hoorzittingen en rapporten werden er 
amendementen ingediend.  
 
We moedigen de NMBS ertoe aan om de locatie van 
de verschillende TreinPunten te optimaliseren. 
Aangezien het partnerschap met bpost 
teleurstellend gebleken is, lanceren we een oproep 
om ook andere partners in overweging te nemen, 
met name de gemeentebesturen. De partners die 
voor de TreinPunten instaan, moeten een opleiding 
krijgen en uitgerust worden met het nodige materiaal 
voor een gebruiksvriendelijke en kwaliteitsvolle 
dienstverlening. 
 
We vragen de NMBS om duidelijk te communiceren 
teneinde de reizigers, en met name ouderen en 
alleenstaanden, te informeren over de lancering van 
proefprojecten met TreinPunten. 
 

l’intermodalité trains/bus.  
 
Ces moyens alternatifs et écologiques doivent être 
accessibles aux personnes âgées ou ayant des 
difficultés avec le numérique. Elles doivent pouvoir 
se procurer facilement un billet physique. Suite aux 
auditions et aux rapports, des amendements ont été 
déposés.  
 
 
Nous encourageons la SNCB à optimaliser la 
localisation des Points Train. Le partenariat avec 
bpost s’étant avéré décevant, nous appelons à une 
ouverture à d’autres partenaires, notamment les 
administrations communales. Les partenaires 
assurant les Points Train doivent bénéficier d’une 
formation et être dotés du matériel nécessaire pour 
un service convivial et de qualité. 
 
 
 
Nous demandons à la SNCB d’élaborer une 
communication claire pour informer les usagers du 
lancement de projets pilotes de Points Train, en 
particulier les personnes âgées et isolées.  
 

12.06  Oskar Seuntjens (Vooruit): De NMBS 

kondigde deze week nieuwe tarieven aan, met 
interessante voordelen, ook voor jongeren. Dat 
juichen we toe, maar tegelijk dreigt er meer chaos. 
Hoe weet men nog welk ticket het goedkoopste is? 
Transparante en menselijke dienstverlening blijven 
daarom essentieel. 
 
 
Veel jongeren vinden via de app snel het juiste ticket, 
maar voor anderen is dat minder evident. Daarom 
steunen wij dit voorstel over de TreinPunten. In 
Antwerpen merk ik zelf hoe druk het aan de loketten 
kan zijn. Als men via lokale handelaars ook tickets 
kan kopen, is dat een goede zaak. 
 
 
 
Elke maatregel die reizigers helpt om eenvoudig en 
betaalbaar de trein te nemen, verdient onze steun. 
 

12.06  Oskar Seuntjens (Vooruit): La SNCB a 

annoncé cette semaine une nouvelle grille tarifaire, 
qui comporte des avantages intéressants, y compris 
pour les jeunes. Nous nous en réjouissons, mais 
cela risque en même temps de créer davantage de 
chaos. Comment savoir quel est le billet le moins 
cher? C'est pourquoi il est essentiel de continuer à 
offrir un service transparent et humain. 
 
Beaucoup de jeunes trouvent rapidement le bon 
billet via l'appli, mais c'est moins évident pour 
d'autres usagers. C'est pourquoi nous soutenons la 
proposition de résolution relative aux Points Train. 
Je puis constater moi-même, à Anvers, à quel point 
les guichets sont soumis à la pression. Il est positif 
de pouvoir également acheter des billets auprès de 
commerçants locaux. 
 
Toute mesure qui aide les voyageurs à prendre le 
train facilement et à un prix abordable mérite notre 
soutien. 
 

12.07  Tine Gielis (cd&v): Onze fractie steunt dit 

voorstel ten volle, want het sluit aan bij onze 
waarden van nabijheid, levendige buurten en sterke 
lokale verankering. De TreinPunten komen 
tegemoet aan mensen die de digitale trein hebben 
gemist en zijn een belangrijke stap naar meer 
inclusiviteit en leefbaarheid in stationsomgevingen. 
 
 
 

12.07  Tine Gielis (cd&v): Notre groupe soutient 

pleinement la proposition à l'examen, dès lors qu'elle 
correspond à nos valeurs de proximité, de 
dynamisme de quartier et d'ancrage local fort. Les 
Points Train répondent aux besoins des personnes 
qui ont raté le train du numérique et ils constituent 
une étape importante vers davantage d'inclusivité et 
une plus grande qualité de vie dans les environs des 
gares. 
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De Vereniging van Vlaamse Steden en Gemeenten 
(VVSG) onderschrijft dit initiatief als aanvulling op 
het verdwijnen van loketten. Toch zijn TreinPunten 
maar één schakel in een groter geheel. Met ons Big 
Fivevoorstel willen we in elke buurt vijf 
basisvoorzieningen behouden: een bakker, slager, 
café, markt of buurtwinkel en een geldautomaat. 
 
 
 
Het federale niveau kan dat ondersteunen, 
bijvoorbeeld via lokale postkantoren. In Laakdal 
tonen we hoe dat werkt: gemeente, OCMW, 
bibliotheek, bpost, kinderopvang en politie onder één 
dak. Die kruisbestuiving is ook een mooi voorbeeld 
voor de stationsbuurten. U hebt onze volle steun. 
 

L'association des villes et communes flamandes 
(VVSG) soutient cette initiative qui vient compenser 
la disparition des guichets. Cependant, les Points 
Train ne constituent qu'un élément d'un ensemble 
plus large. Notre proposition Big Five vise à 
préserver cinq services de base dans chaque 
quartier: une boulangerie, une boucherie, un café, 
un marché ou un magasin de quartier et un 
distributeur automatique de billets. 
 
Le niveau fédéral peut soutenir cette initiative, par 
exemple par le biais de bureaux de poste locaux. 
Nous en montrons un exemple à Laakdal: la 
commune, le CPAS, la bibliothèque, bpost, la crèche 
et la police sont rassemblés sous un même toit. 
Cette synergie constitue également un bel exemple 
pour les quartiers aux abords des gares. Nous vous 
soutenons pleinement. 
 

12.08  Jeroen Van Lysebettens (Ecolo-Groen): De 

vele laattijdige amendementen bemoeilijken 
inderdaad het werk. Toch steunen we het doel om 
meer mensen op de trein, minder files en een betere 
dienstverlening te krijgen. 
 
 
De trein is een deel van de oplossing voor onze 
verkeersproblemen, maar die moet dan wel 
bereikbaar zijn voor iedereen. Loketten sluiten, 
automaten werken niet altijd en wie geen 
smartphone heeft, moet zijn plan maar trekken. Dat 
is een drempel voor alle mensen die niet alles 
digitaal kunnen of willen regelen. Zij hebben nood 
aan een fysieke persoon die hen wegwijs maakt in 
de ingewikkelde nieuwe tariefformules. 
 

12.08  Jeroen Van Lysebettens (Ecolo-Groen): Les 

nombreux amendements tardifs compliquent 
effectivement les travaux. Nous soutenons 
néanmoins l'objectif visant à augmenter le nombre 
de voyageurs dans les trains, à réduire les 
embouteillages et à améliorer le service. 
 
Le train est une partie de la solution à nos problèmes 
de circulation, mais il doit être accessible à tous. Les 
guichets ferment, les distributeurs automatiques ne 
fonctionnent pas toujours et ceux qui n'ont pas de 
smartphone doivent se débrouiller. Cela constitue un 
obstacle pour toutes les personnes qui ne peuvent 
ou ne veulent pas tout régler par voie numérique. 
Elles ont besoin d'une personne physique qui les 
guide dans la panoplie des nouvelles formules 
tarifaires complexes. 
 

Wij blijven vinden dat NMBS-loketten met eigen 
personeel de beste oplossing zijn, maar als die 
verdwijnen, kunnen TreinPunten een goed 
alternatief zijn. Ze mogen geen excuus worden om 
nog meer loketten te sluiten, maar moeten een 
aanvulling zijn. Zo’n treinpunt kan een win-win zijn 
voor de NMBS, de handelaar en de reiziger. 
Belangrijk is dat de NMBS de uitbaters goed opleidt 
en dat ze ook tickets van De Lijn en de MIVB kunnen 
verkopen. 
 

Nous continuons à estimer que la meilleure solution 
consiste à disposer de guichets tenus par du 
personnel de la SNCB. Toutefois, les Points Train 
pourraient être une alternative valable lorsque ces 
guichets disparaissent. Ces Points Train ne doivent 
pas devenir une excuse pour fermer encore 
davantage de guichets, mais ils doivent compléter 
ces derniers. Ils seraient tout aussi avantageux pour 
la SNCB que pour le commerçant concerné et pour 
le voyageur. Il est important que la SNCB forme 
dûment les exploitants et que ceux-ci puissent 
également vendre des billets de De Lijn et de la 
STIB. 
 

Digitalisering moet de dienstverlening versterken, 
niet uithollen. Alleen zo wordt de trein echt een 
antwoord op onze verkeersproblemen. 
 

Le numérique doit renforcer les services au lieu de 
les éroder. C'est seulement ainsi que le train pourra 
devenir une véritable solution à nos problèmes de 
circulation. 
 

De voorzitter: De bespreking is gesloten. 
 

Le président: La discussion est close. 
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Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

De stemming over het geheel van het voorstel zal 
later plaatsvinden. 
 

Le vote sur l’ensemble de la proposition aura lieu 
ultérieurement. 
 

13 Wetsontwerp houdende goedkeuring van het 

samenwerkingsakkoord van 19 april 2024 tussen 
de federale Staat en de Duitstalige Gemeenschap 
inzake slachtofferzorg (619/1-3) 
 

13 Projet de loi portant assentiment à l'accord de 

coopération du 19 avril 2024 entre l'État fédéral et 
la Communauté germanophone en matière 
d'assistance aux victimes (619/1-3) 
 

Zonder verslag. 
 

Sans rapport. 
 

Algemene bespreking 
 

Discussion générale 
 

De bespreking is gesloten. 
 

La discussion est close. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

Le vote sur l’ensemble de la proposition aura lieu 
ultérieurement. 
 

14 Wetsvoorstel tot opheffing de wet van 

17 augustus 2013 voor wat betreft de afschaffing 
van het Federaal Migratiecentrum (MYRIA) (995/1-
2) 
 

14 Proposition de loi abrogeant la loi du 

17 août 2013 en vue de la suppression du Centre 
fédéral Migration (MYRIA) (995/1-2) 
 

Voorstel ingediend door: 
 

Proposition déposée par: 
 

 
Francesca Van Belleghem, Ortwin Depoortere, Sam 
Van Rooy, Frank Troosters, Werner Somers. 
 

 
Francesca Van Belleghem, Ortwin Depoortere, Sam 
Van Rooy, Frank Troosters, Werner Somers. 
 

De commissie voor Binnenlandse Zaken, Veiligheid, 
Migratie en Bestuurszaken stelt voor dit voorstel te 
verwerpen. (995/2) 
 

La commission de l’Intérieur, de la Sécurité, de la 
Migration et des Matières administratives propose 
de rejeter cette proposition. (995/2) 
 

Overeenkomstig artikel 88 van het Reglement 
spreekt de plenaire vergadering zich uit over dit 
voorstel tot verwerping, na de rapporteur en 
eventueel de indiener te hebben gehoord. 
 

Conformément à l'article 88 du Règlement, 
l'Assemblée plénière se prononcera sur cette 
proposition de rejet après avoir entendu le 
rapporteur et, éventuellement, l'auteur. 
 

De heer El Yakhloufi, rapporteur verwijst naar het 
schriftelijk verslag. 
 

M. El Yakhloufi, rapporteur renvoie au rapport écrit. 
 

14.01  Francesca Van Belleghem (VB): Ons land 

kampt met een begrotingstekort van 26,5 miljard 
euro. Er is dus geen cent op overschot. In dat geval 
zouden beleidsmakers moeten handelen als een 
bewindvoerder: bij elke uitgave moet de vraag 
gesteld worden of ze ook strikt noodzakelijk is. 
 
 
Toch krijgt het Federaal Migratiecentrum Myria 
opnieuw 2,2 miljoen euro belastinggeld en 
daarbovenop bijna een miljoen euro aan subsidies 
via de Nationale Loterij. Is Myria interessant? Zeker. 
Maar is het noodzakelijk voor de werking van het 
land? Absoluut niet. Het publiceert papier, maar dat 

14.01  Francesca Van Belleghem (VB): La 

Belgique doit faire face à un déficit budgétaire de 
26,5 milliards d'euros. Chaque centime compte. 
Dans pareille situation, les décideurs politiques 
devraient agir comme des administrateurs de biens 
et se demander, pour chaque dépense, si elle est 
strictement nécessaire. 
 
Or Myria, le Centre fédéral Migration, bénéficie de 
nouveau de 2,2 millions d'euros financés par les 
contribuables et de près d'un million d'euros de 
subventions par le biais de la Loterie Nationale. 
Myria a-t-il un intérêt? Certainement. Mais est-il 
nécessaire au fonctionnement du pays? Absolument 
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papier houdt het land niet draaiende. 
 

pas. Il publie des analyses, mais ce ne sont pas ces 
documents qui font tourner le pays. 
 

Vooruit verdedigt Myria omdat het 'maar' 3 miljoen 
kost en verkiest zoals gebruikelijk nieuwe 
belastingen boven een efficiënte overheid. De N-VA 
toont dan weer haar januskop. Ze is voor afschaffing, 
maar stemt tegen onder druk van Vooruit. Wie met 
twee gezichten leeft, verliest vroeg of laat zijn 
gezicht. 
 
Er wordt momenteel over het regeerakkoord 
onderhandeld. Ik roep op om de afschaffing van 
Myria daarin op te nemen. Of nog beter: keur dit 
voorstel vandaag goed en realiseer meteen een 
miljoenenbesparing. 
 

Vooruit défend Myria parce que ce centre ne coûte 
"que" 3 millions d'euros, et comme d'habitude, ce 
parti préfère de nouveaux impôts à un État efficace. 
La N-VA montre une nouvelle fois un double visage. 
Favorable à la suppression, elle vote contre celle-ci, 
sous la pression de Vooruit. À force de faire des 
volte-face, on finit tôt ou tard par perdre la face. 
 
L'accord de gouvernement fait en ce moment l'objet 
de négociations. J'appelle à inclure la suppression 
de Myria dans ces négociations. Mieux: adoptez 
cette proposition aujourd'hui et réalisez 
immédiatement plusieurs millions d'euros 
d'économies. 
 

De voorzitter: De stemming over het voorstel tot 
verwerping van dit wetsvoorstel zal later 
plaatsvinden. 
 

Le président: Le vote sur la proposition de rejet de 
cette proposition de loi aura lieu ultérieurement. 
 

15 Inoverwegingnemingen 

 

15 Prises en considération 

 
In de laatst rondgedeelde agenda komt een lijst van 
voorstellen voor waarvan de inoverwegingneming is 
gevraagd. 
 

Vous avez pris connaissance dans l'ordre du jour qui 
vous a été distribué de la liste des propositions dont 
la prise en considération est demandée. 
 

Indien er geen bezwaar is, beschouw ik de 
inoverwegingneming van deze voorstellen als 
aangenomen. Overeenkomstig het Reglement 
worden die voorstellen naar de bevoegde 
commissies verzonden. 
 

S'il n'y a pas d'observations à ce sujet, je considère 
la prise en considération de ces propositions comme 
acquise. Je renvoie les propositions aux 
commissions compétentes conformément au 
Règlement. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

Naamstemmingen 

 

Votes nominatifs 

 
Stemafspraken 

 
Pairages 

 

15.01  Pierre-Yves Dermagne (PS): Mevrouw 

Meunier heeft een stemafspraak met de heer 
Wollants.  

 

15.01  Pierre-Yves Dermagne (PS): Mme Meunier 

paire avec M. Wollants. 
 

De voorzitter: 
 

Le président: 
 

16 Wetsontwerp tot bekrachtiging van het 

koninklijk besluit van 18 oktober 2024 tot 
vaststelling voor het jaar 2024 van het bedrag van 
de repartitiebijdrage bedoeld in artikel 14, § 8, van 
de wet van 11 april 2003 op de repartitiebijdrage 
(1030/3) 
 
 
 
 

16 Projet de loi portant confirmation de l'arrêté 

royal du 18 octobre 2024 fixant pour l'année 2024 
le montant de la contribution de répartition visée 
à l'article 14, § 8, de la loi du 11 avril 2003 sur la 
contribution de répartition (1030/3) 
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(Stemming/vote 1) 
Ja 114 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 5 Abstentions 
Totaal 119 Total 

 
 

(Stemming/vote 1) 
Ja 114 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 5 Abstentions 
Totaal 119 Total 

 
 

16.01  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Ik vraag dat het 

quorum wordt nagekeken. 
 
De voorzitter: 119 is ruim voldoende. 
 

16.01  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Nous 

demandons une vérification du quorum. 
 
Le président: 119 membres suffisent largement. 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsontwerp aan. Het 
zal aan de Koning ter bekrachtiging worden 
voorgelegd. 
 

En conséquence, la Chambre adopte le projet de loi. 
Il sera soumis à la sanction royale. 
 

17 Voorstel van resolutie betreffende de 

oprichting van TreinPunten (238/5) 
 

(Stemming/vote 2) 
Ja 81 Oui 
Nee 47 Non 
Onthoudingen 3 Abstentions 
Totaal 131 Total 

 
 

17 Proposition de résolution visant à créer des 

Points Train (238/5) 
 

(Stemming/vote 2) 
Ja 81 Oui 
Nee 47 Non 
Onthoudingen 3 Abstentions 
Totaal 131 Total 

 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het voorstel van resolutie 
aan. Het zal ter kennis van de regering worden 
gebracht. 
 

En conséquence, la Chambre adopte la proposition 
de résolution. Il en sera donné connaissance au 
gouvernement. 
 

18 Wetsontwerp houdende goedkeuring van het 

samenwerkingsakkoord van 19 april 2024 tussen 
de Federale Staat en de Duitstalige Gemeenschap 
inzake slachtofferzorg (nieuw opschrift)  (619/3) 
 

(Stemming/vote 3) 
Ja 132 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 132 Total 

 
 

18 Projet de loi portant assentiment à l'accord de 

coopération du 19 avril 2024 entre l'État fédéral et 
la Communauté germanophone en matière 
d'assistance aux victimes (619/3) 
 

(Stemming/vote 3) 
Ja 132 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 132 Total 

 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsontwerp aan. Het 
zal aan de Koning ter bekrachtiging worden 
voorgelegd. 
 

En conséquence, la Chambre adopte le projet de loi. 
Il sera soumis à la sanction royale. 
 

19 Voorstel tot verwerping door de commissie 

voor Binnenlandse Zaken, Veiligheid, Migratie en 
Bestuurszaken van het wetsvoorstel tot opheffing 
de wet van 17 augustus 2013 voor wat betreft de 
afschaffing van het Federaal Migratiecentrum 
(MYRIA) (995/1-2) 
 

19 Proposition de rejet faite par la commission de 

l’Intérieur, de la Sécurité, de la Migration et des 
Matières administratives de la proposition de loi 
abrogeant la loi du 17 août 2013 en vue de la 
suppression du Centre fédéral Migration (MYRIA) 
(995/1-2) 
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(Stemming/vote 4) 
Ja 114 Oui 
Nee 18 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 132 Total 

 
 

(Stemming/vote 4) 
Ja 114 Oui 
Nee 18 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 132 Total 

 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het voorstel tot 
verwerping aan. Het wetsvoorstel nr. 995/1 is dus 
verworpen. 
 

En conséquence, la Chambre adopte la proposition 
de rejet. La proposition de loi n° 995/1 est donc 
rejetée. 
 

20 Goedkeuring van de agenda 

 

20 Adoption de l’ordre du jour 

 
We moeten overgaan tot de goedkeuring van de 
agenda voor de vergadering van volgende week. 
 

Nous devons procéder à l'approbation de l'ordre du 
jour de la séance de la semaine prochaine. 
 

Zijn er dienaangaande opmerkingen? (Nee) 
 
Bijgevolg is de agenda aangenomen. 
 

Y a-t-il une observation à ce sujet ? (Non) 
 
En conséquence, l'ordre du jour est adopté. 
 

De vergadering wordt gesloten om 17.27 uur. 
Volgende vergadering donderdag 23 oktober 2025 
om 14.15 uur. 
 

La séance est levée à 17 h 27. Prochaine séance le 
jeudi 23 octobre 2025 à 14 h 15. 
 

 


